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kadangi:

(M

)

savaeigius mobiliuosius mechanizmus, patenkancius j Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/42/EB? taikymo sritj, kurie suprojektuoti arba sukonstruoti
darbui atlikti (toliau — ne keliais judantys mechanizmai), kartais arba reguliariai gali
reikéti eksploatuoti vieSuosiuose keliuose, daugiausia tam, kad buty galima persikelti

1§ vienos darbo vietos j kita;

$io reglamento tikslas — ji taikyti tik savaeigiams mechanizmams. Sis reglamentas
netaikomas velkamyjy mechanizmy jrangai, nes tokia jranga paprastai velkama
motorinémis transporto priemonémis, kurioms taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2018/858°. Tokiai jrangai turéty biiti taikomas
Reglamentas (ES) 2018/858, kuriuo reglamentuojamas motoriniy transporto
priemoniy, jskaitant jy priekabas, tipo patvirtinimas. Komisija turéty atsiZvelgti j
poreikj pagal Reglamentq (ES) 2018/858 nustatyti iSsamius techninius
reikalavimus, susijusius su konkrecios kategorijos velkamyjy mechanizmy jrangos
keliy eismo saugumu, jei tokiai jrangai pagal esamas taisykles tokie reikalavimai

netaikomi;

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél
masiny, 1§ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 d¢l
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms
skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos
prieziiiros, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB)

Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).
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3) tam tikriems ne keliais judan¢iy mechanizmy projektavimo ir konstrukcijos
aspektams jau taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, visy pirma Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/16284, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/14/EBS, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES® arba
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES ir Direktyva 2006/42/EB;

4 kalbant apie mobiliyjy mechanizmy sauga, Direktyva 2006/42/EB yra pagrindinis
norminis aktas, taikomas tiems Sajungos rinkai pateiktiems mechanizmams. Joje
nustatyti esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai, taikomi mobiliyjy mechanizmy
vaziavimo bekele funkcijai, pvz., 1étéjimui, sustojimui, stabdymui, vairavimo vietai,
sulaikymo sistemoms ir kt. Taciau toje direktyvoje nustatyti esminiai sveikatos ir
saugos reikalavimai skirti mechanizmy saugai uztikrinti tik jy veikimo metu, bet
neapima §iy mechanizmy saugos aspekty, kai jie eksploatuojami vieSuosiuose

keliuose;

4 2016 m. rugse¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 dé¢l
reikalavimy, susijusiy su ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy
dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu,
kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir 1§
dalies kei¢iama bei panaikinama Direktyva 97/68/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 53).

3 2000 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB dél
valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko salygomis naudojamos jrangos i
aplinka skleidZziamg triukSma, suderinimo (OL L 162, 2000 7 3, p. 1).

6 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES déel
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo
(OL L 96, 2014 3 29, p. 79).

7 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria
panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62).
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)

(6)

(7)

kadangi néra suderinty taisykliy dél ne keliais judan€iy mechanizmy keliy eismo
saugumo, ekonominés veiklos vykdytojai, gaminantys arba Sajungos rinkai
tiekiantys ne keliais judanc¢ius mechanizmus, patiria dideliy i$laidy, susijusiy su
skirtingais valstybiy nariy reglamentavimo reikalavimais. Be to, §iy mechanizmy
atveju keliy eismo saugumas néra vienodai uztikrinamas visoje Sgjungos teritorijoje.
Todél butina Sgjungos lygmeniu nustatyti suderintas ne keliais judan¢iy mechanizmy

keliy eismo saugumo taisykles;

Sajungos vidaus rinkos plétojimo ir veikimo tikslais tikslinga nustatyti suderintg ne
keliais judanc¢iy mechanizmy, skirty eksploatuoti vieSuosiuose keliuose, tipo
patvirtinimo ir individualaus patvirtinimo sistemas, kad biity uztikrintas keliy eismo

saugumas;

Sio reglamento tikslas — maZinti pavojy, susijusj su numatytu ne keliais judanciy
mechanizmy eksploatavimu vieSuosiuose keliuose. Todél Sis reglamentas turéty
biiti netaikomas ne keliais judantiems mechanizmams, kurie praktiSkai néra skirti

eksploatuoti vieSuosiuose keliuose;
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®)

)

kadangi Sio reglamento tikslas — maZzinti pavojy, kylantj dél ne keliais judanciy
mechanizmy, suprojektuoty ir sukonstruoty darbams atlikti, o ne zmonéms,
gyviinams ar kroviniams vezti (iSskyrus atvejus, kai vezamos medziagos, skirtos
mechanizmo eksploatavimui), eksploatavimo keliuose, Sis reglamentas turéty biiti
netaikomas mechanizmams, kuriy vienintelé paskirtis yra tik Zmoniy, gyviiny ar
kroviniy vezimas. Todél Sis reglamentas nebus taikomas visy tipy naujiems
asmeninio judumo prietaisams (be kita ko, standartiniams ir sédimiesiems

e. paspirtukams, elektrinéms pedalinéms transporto priemonéms, jskaitant pedalines
transporto priemones su elektros varikliu, ir komerciniams kroviniams veZti skirtas
pedalines transporto priemones, savibalanséms transporto priemonéms, jskaitant
asmenines transporto priemones ir riedZius, elektriniams vienrac¢iams, elektrinéms

riedlentéms, vienratéms riedlentéms);

atsizvelgiant | Sio reglamento tikslg spresti ne keliais judan¢iy mechanizmy,
suprojektuoty ir sukonstruoty darbams atlikti, o ne darbuotojams vezti,
eksploatavimo keliuose klausimg, mobiliesiems mechanizmams, kuriuose jrengtos
daugiau kaip trys sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimajg vieta, $is
reglamentas taip pat turéty buti netaikomas. Bet kuri erdvé turéty biti laikoma
sédimgja vieta, jei ji skirta naudoti tuo atveju, kai ne keliais judantys mechanizmai
eksploatuojami viesajame kelyje ir jie gali biiti taip pagristai naudojami ir juose

gali sédéti suaugusios moters 5-0 procentilio dydZio manekenas;
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(10)

(11)

(12)

Sis reglamentas turéty biiti taikomas tik ne keliais judantiems mechanizmams,
skirtiems eksploatuoti vieSuosiuose keliuose ir pateiktiems Sqgjungos rinkai nuo Sio
reglamento taikymo pradZios dienos, kurie yra nauji ne keliais judantys
mechanizmai, pagaminti Sgjungoje jsisteigusio gamintojo, arba nauji ar naudoti

ne keliais judantys mechanizmai, importuoti is treciosios valstybés;

Sis reglamentas turéty biiti taikomas ne keliais judantiems mechanizmams,
skirtiems eksploatuoti vieSuosiuose keliuose nepriklausomai nuo jy varymo
sistemos, todél jis taip pat turéty biiti taikomas elektriniams ir hibridiniams
mechanizmams. Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis elektros saugos
reikalavimams, susijusiems su elektros pavaromis, nustatytiems Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/1230%;

létieji ne keliais judantys mechanizmai sudaro didzigja ne keliais judanciy
mechanizmy rinkos dalj. Be to, kai kurios valstybés narés yra nustaciusios ne keliais
judanciy mechanizmy judéjimo keliuose greicio ribg — 40 km/h. Be to, kadangi keliy
eismo saugumo rizika yra proporcinga greiciui kelyje, biity nenuoseklu, jei sistema,
pagal kurig sprendZiamas tik ne keliais judan¢iy mechanizmy, o ne jprastiniy
transporto priemoniy saugos rizikos klausimas, apimty greituosius ne keliais
judancius mechanizmus arba ne keliais judancius mechanizmus, kuriy greitis
nevir§ija 6 km/h. Todél §is reglamentas turéty biiti netaikomas mobiliesiems
mechanizmams, kuriy didZiausias projektinis greitis nevirsija 6 km/h arba yra

didesnis kaip 40 km/h;

8

2023 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1230
dél masiny, kuriuo is dalies panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/42/EB ir Tarybos direktyva 73/361/EEB (OL L 165, 2023 6 29, p. 1).
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(13) kai kuriais konkreciais aiSkiai apibréZtais atvejais gamintojai turéty turéti
galimybe pasirinkti naudoti nacionalines sistemas, ES tipo patvirtinimq arba ES
individualy patvirtinimg. AtsiZvelgiant j ne keliais judanciy mechanizmy,
naudojamy kelyje gamintojo atsakomybe atliekant konkrecias kitrimo bandymy
programas arba eksploatacinius bandymus, prototipy, ne keliais judanciy
mechanizmy, suprojektuoty ir sukonstruoty ar pritaikyty naudoti civilinés saugos,
priesgaisrinéms tarnyboms ir uz vieSosios tvarkos palaikymgq atsakingoms
pajégoms, ir ne keliais judanciy mechanizmy, i§ esmés naudojamy karjeruose ar
oro uostuose, ypatumus tikslinga suteikti gamintojams lankstumo taikant

patvirtinimo schemg;

(14) tai taip pat gali biiti taikoma mazosioms ir vidutinéms jmonéms, gaminancioms ne
keliais judancius mechanizmus, kai jy rinkai patiekty, uZregistruoty ar pradéty
eksploatuoti vienety skaicius per metus kiekvienoje valstybéje naréje nevirsija 70

tam tikro tipo vienety;
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(15)

(16)

nors valstybés narés galés nustatyti nacionalines sistemas, taikomas ne keliais
Jjudantiems mechanizmams, apibiidintiems 9 ir 9a konstatuojamosiose dalyse,
tokios sistemos nenustaciusios valstybés narés turéty reikalauti, kad ty mobiliyjy
mechanizmy gamintojas laikytysi Sio reglamento. Be to, tokig sistemq nustaciusios
valstybés narés turéty leisti gamintojui pasirinkti, ar laikytis Sio reglamento, kad jis

galéty pasinaudoti laisvo judéjimo teise;

atsizvelgiant j tai, kad tam tikrais atvejais ne keliais judantys mechanizmai dél
pernelyg dideliy matmeny negaléty biiti pakankamai manevringi vieSuosiuose
keliuose arba d¢l pernelyg didelés masés, asies apkrovy ar sqlycio su Zemés
pavirsSiumi slégio galéty pazeisti vieSyjy keliy dangg ar kitg keliy infrastruktiira, arba
dél jy visiSkai automatizuoty vairavimo sistemy, skirty naudoti keliuose, tikslinga
valstybéms naréms suteikti galimybg¢ savo nuoziiira uzdrausti tokius mechanizmus
eksploatuoti vieSajame kelyje arba registruoti tokius mechanizmus, net jei jy tipas
buvo patvirtintas pagal §j reglamentg. Siekiant visoje Sqjungoje uZtikrinti aukstq
suderinimo lygj ne keliais judanciy mechanizmy at?vilgiu, svarbu, kad valstybés
narés uzdrausty vieSuosiuose keliuose eksploatuoti tik tam tikrq mechanizmy
skaiciy. Todél tiek valstybés narés, tiek Komisija turéty nustatyti pakankamai
aukstas ribines vertes ir leisti jy vieSuosiuose keliuose eksploatuoti kuo daugiau

patvirtinto tipo mechanizmy;
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(17)

(18)

siekiant kuo labiau sumazinti Zzmoniy suzalojimo ir zalos keliy infrastruktiirai pavojy,
kylantj del ne keliais judanc¢iy mechanizmy eksploatavimo viesajame kelyje, turéty
biiti nustatyti techniniai reikalavimai. Techniniai reikalavimai turéty apimti su keliy
eismo saugumu susijusius aspektus, pvz., transporto priemonés konstrukcijos
vientisumg, didziausig projektinj greitj, grei€io reguliatoriy, greicio ribotuvus ir
spidometrg, stabdymo jtaisus, vairo mechanizma, regos laukg, masg¢ ir matmenis.
Techniniuose reikalavimuose turéty biuti atsizvelgiama | mechanizmy funkcijos ir
ne keliais judanciy mechanizmy naudojimo keliuose funkcijos sinergijq.
Siekdama, kad Sie techniniai reikalavimai biity pakankamai perspektyviis,
Komisija gali nustatyti taisykles dél papildomy reikalavimy, atsizvelgiant j
technikos ir mokslo paZangq, pavyzdZiui, pagalbiniy vairavimo sistemy ir

automatizuoty bei nuotoliniu biidu valdomy vairavimo sistemy at?vilgiu;

siekiant sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams tenkancig administracing nasta,
Siuo reglamentu turéty biiti leidziama ne keliais judanciuose mechanizmuose naudoti
sudedamasias dalis ir atskirus techninius mazgus, kuriy tipas patvirtintas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 167/2013° arba Reglamentg
(ES) 2018/858;

9

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013
del Zemés ir miSky tikio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros
(OL L 60,2013 3 2,p. 1).
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(19) visi tiekimo ir platinimo grandinéje dalyvaujantys ekonominés veiklos vykdytojai
turéty imtis tinkamy priemoniy uztikrinti, kad rinkai biity pateikiami tik §j
reglamentg atitinkantys ne keliais judantys mechanizmai. Reikia aiskiai ir
proporcingai paskirstyti pareigas, kurios atitikty kiekvieno tiekimo ir platinimo

grandingje dalyvaujancio ekonominés veiklos vykdytojo vaidmeny;

(20) siekiant uztikrinti, kad gamybos atitikties stebésenos procediira, kuri yra vienas i$ ES
tipo patvirtinimo sistemos pagrindiniy aspekty, biity teisingai jgyvendinta ir veikty
tinkamai, gamintojus turéty reguliariai tikrinti kompetentinga institucija arba tam
tikslui paskirta tinkama kvalifikacijg turinti techniné tarnyba. Imties norma turéty
biiti proporcinga gamybos apimdciai. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad jy
patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijos turéty reikiamy istekliy, pavyzdZiui,
pakankamai biudZetiniy, ZmogiSkyjy ir materialiniy iStekliy, jskaitant pakankamgqg
kompetentingy darbuotojy skaiciy, ekspertiniy Ziniy, procediuras ir kitas
priemones, kad galéty naudotis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2019/1020™ 14 straipsnj joms suteiktais jgaliojimais;

10 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél
rinkos priezitros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB
ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).
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(21) siekiant uZtikrinti teisinj tikruma, biitina paaiSkinti, kad Reglamente (ES) 2019/1020
numatytos Sgjungos rinkos prieziiiros ir i Sgjungos rinkg patenkanciy gaminiy
kontrolés taisyklés taikomos ne keliais judantiems mechanizmams, kuriems taikomas
Sis reglamentas, ir yra susijusios su aspektais, kuriems taikomi arba kuriuos apima
Sio reglamento techniniai reikalavimai, ir taip 1§ dalies pakeisti to reglamento |

prieda, kad tame priede buty iSvardytos nuorodos j §j reglamentg;

(22) svarbu, kad ne keliais judanciy mechanizmy ativilgiu Sqgjungoje biity jsisteiges
ekonominés veiklos vykdytojas, kad rinkos prieZiiiros institucijos turéty j kq
kreiptis su praSymais, be kita ko, prasyti informacijos apie gaminio atitiktj Siam
reglamentui, ir kuris galéty bendradarbiauti su rinkos prieZiiiros institucijomis
siekiant uZtikrinti, kad reikalavimy nesilaikymo atvejais biiti nedelsiant imtasi
taisomyjy veiksmy. Ekonominés veiklos vykdytojai, kurie turéty atlikti tas
uzduotis, yra gamintojas arba Siuo tikslu gamintojo jgaliotas atstovas. Gamintojas
turéty uZtikrinti, kad jgaliotasis atstovas biity paskirtas visq laikq, kol gamintojas

turi tipo patvirtinimg pagal $j reglamentq;
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(23)

(24)

siekiant uztikrinti vienodas ES tipo patvirtinimo ir ES individualaus patvirtinimo
procediros ir tam tikry Sio reglamento administraciniy nuostaty jgyvendinimo

salygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 182/201111,

siekiant uztikrinti nuolatinj aukstg saugos ir sveikatos apsaugos lygj vidaus rinkoje,
ypac svarbus glaudesnis nacionaliniy institucijy veiksmy koordinavimas keiciantis
informacija ir vykdant koordinuotus vertinimus, kuriems vadovauja koordinavimo
institucija. Tai taip pat padéty veiksmingiau naudoti ribotus iSteklius nacionaliniu
lygmeniu. Tuo tikslu turéty biti sukurtas valstybéms naréms ir Komisijai skirtas
patariamasis forumas siekiant propaguoti geriausig praktika, keistis informacija ir
koordinuoti veikla, susijusig su Sio reglamento vykdymo uztikrinimu. Atsizvelgiant j
tai, kad buty sukurtas toks forumas, ir j jo uzduotis, neturéty biiti biitina jsteigti
atskirg administracinio bendradarbiavimo grupe, kaip reikalaujama pagal
Reglamento (ES) 2019/1020 30 straipsnio 2 dalj. Taciau forumas turéty biti
laikomas administracinio bendradarbiavimo grupe to reglamento 29 straipsnyje

nurodyto Sajungos gaminiy atitikties tinklo tikslais;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,

20112 28, p. 13).
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(25)

siekiant papildyti $j reglamenta, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290
straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél metodikos,
taikomos nustatant ribines vertes, kurias valstybés narés gali taikyti dél ne keliais
judanc¢iy mechanizmy pernelyg dideliy matmeny ir masés, techniniy reikalavimy
elementy taikymo, i§samiy techniniy reikalavimy, bandymy procediry ir bandymy
metody nustatymo, virtualiy bandymy, gamybos atitikties uztikrinimo tvarkos ir
taisykliy, susijusiy su techninémis tarnybomis, nustatymo. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros!? nustatytais principais.
Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,

kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

12

OL L 123,20165 12, p. 1.
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(26)

27

(28)

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikytiny uz $io reglamento
pazeidimus, ir uztikrinti jy jgyvendinima. Tos sankcijos turéty biiti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomos;

Komisija turéty pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento
1gyvendinimo ataskaitg ir, remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija, prireikus
persvarstyti klausimg, ar pateikti iSimtinj pasiiilymg dél teisékiiros procediira

priimamo akto I ar pratesti nacionalinio tipo patvirtinimo pereinamajj laikotarpj;

kad valstybés narés ir nacionalinés institucijos, taip pat ekonominés veiklos
vykdytojai galéty pasirengti §iuo reglamentu nustatomy naujyjy taisykliy taikymui,
turéty biiti nustatyta taikymo pradzios data, kuri bty po jo jsigaliojimo dienos. Taip
pat biitina numatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj gamintojai galéty prisitaikyti
laikytis Sio reglamento ir naudotis laisvo judéjimo privalumais arba laikytis

atitinkamy tipo patvirtinimo nacionalinés teisé€s akty;
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(29) siekiant palengvinti suderinty europiniy Sio reglamento nuostaty jgyvendinimg,
jam jsigaliojus, valstybés narés pereinamuoju laikotarpiu turéty nepriimti naujy
nacionaliniy techniniy taisykliy dél vieSuosiuose keliuose eksploatuojamy ne
keliais judanciy mechanizmy patvirtinimo, kurios néra suderintos su Siame
reglamente nustatytomis taisyklémis. Pereinamasis laikotarpis taikytinas tik tose
valstybése narése, kurios tuo laikotarpiu yra jdiegusios visas esamas ar naujas
nacionalines technines taisykles dél vieSuosiuose keliuose eksploatuojamy ne
keliais judanciy mechanizmy patvirtinimo;

30) Siame reglamente paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripaZinty visy
pirma Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Todél Sis
reglamentas turéty biuti aiSkinamas ir taikomas atsizvelgiant j tas teises ir
principus, visy pirma teise j privaty ir Seimos gyvenimg, kuri apima teise j biisto

nelieCiamybe pagal Chartijos 7 straipsnj;
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(31) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. nustatyti suderintus techninius reikalavimus,
administracinius reikalavimus ir procediiras d¢l naujy ne keliais judanciy
mechanizmy, eksploatuojamy vieSuosiuose keliuose, ES tipo patvirtinimo ir ES
individualaus patvirtinimo, taip pat tokiy mechanizmy rinkos priezitiros taisykles ir
procediras, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto ir poveikio to
tikslo buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu

nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi visy naujy ne keliais judanéiy mechanizmy, skirty
eksploatuoti vieSuosiuose keliuose, ES tipo patvirtinimo bei ES individualaus
patvirtinimo ir pateikimo rinkai techniniai reikalavimai, administraciniai

reikalavimai ir procediiros.

Siuo reglamentu taip pat nustatomos ne keliais judan¢iy mechanizmy rinkos
priezitros taisyklés ir procediiros.
2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas ne keliais judantiems mechanizmams (U kategorijos
transporto priemonéms), kurie pateikiami rinkai ir skirti kartais arba reguliariai

eksploatuoti vieSajame kelyje juos vairuojant vairuotojui arba jy nevairuojant.
Sis reglamentas netaikomas:

a)  ne keliais judantiems mechanizmams, kuriy didZiausias projektinis greitis

virsija 40 km/h;

b)  ne keliais judantiems mechanizmams, kuriy didZiausias projektinis greitis

nevir§ija 6 km/h;
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d)

ne keliais judantiems mechanizmams, kuriuose jrengtos daugiau kaip trys

sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimajg vieta,;

masinoms, kaip apibréZta Direktyvos 2006/42/EB 2 straipsnio a punkte, visy
pirma skirtoms vienam ar keliems zmonéms ar gyviinams veZzti arba bet
kokiems kroviniams, i§skyrus prietaisus ar pagalbinius jrenginius, reikalingus
darbams atlikti, medziagoms, gautoms atliekant darbg arba biitinoms darbams
atlikti arba veZamoms tarpiniam saugojimui, ir statybvietése vezamoms

medziagoms;

transporto priemonéms, jskaitant motorines transporto priemones, traktorius,
priekabas, dvirates arba trirates transporto priemones, keturracius ir kei¢iama
velkamgjg jranga, kurioms i§imtinai taikomas Reglamentas (ES) Nr. 167/2013,
Reglamentas (ES) Nr. 168/2013 arba Reglamentas (ES) 2018/858;

ne keliais judantiems mechanizmams, pateiktiems rinkai, uzregistruotiems arba
pradétiems eksploatuoti anksCiau nei [LB: prasom jrasyti sio reglamento

taikymo pradzios datq).
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3. Gamintojas gali nuspresti pateikti prasSymgq dél ES tipo patvirtinimo, ES
individualaus patvirtinimo arba, kai tinkama, laikytis atitinkamy nacionalinés

teisés akty Siy ne keliais judanciy mechanizmy at?vilgiu:

a)  ne keliais judanciy mechanizmy, kuriy kiekvieno tipo vienety skaicius

kiekvienoje valstybéje naréje per metus nevirsija 70 vienety;

b)  ne keliais judanciy mechanizmy, naudojamy kelyje gamintojo atsakomybe
atliekant konkrecias kiirimo bandymy programas arba eksploatacinius

bandymus, prototipy, jei jie buvo specialiai tam suprojektuoti ir sukonstruoti;

¢)  ne keliais judanciy mechanizmy, suprojektuoty ir sukonstruoty is esmés

naudoti karjeruose, uosty ar oro uosty infrastruktiiroje;

d)  transporto priemoniy, suprojektuoty ir sukonstruoty ar pritaikyty naudoti
civilinés saugos, prieSgaisrinéms tarnyboms ir uz, vieSosios tvarkos palaikymgqg

atsakingoms pajégoms.

3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) ne keliais judantys mechanizmai — savaeigiai mobilieji mechanizmai su varomgja
sistema, kuriems taikoma Direktyva 2006/42/EB, suprojektuoti ir sukonstruoti darby

atlikimo tikslais;
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2)

3)

4

5)

6)

7)

8)
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nauji ne keliais judantys mechanizmai — ne keliais judantys mechanizmai, kurie

niekada nebuvo pateikti Sgjungos rinkai;

sistema — ne keliais judanc¢iame mechanizme vienai ar kelioms konkre¢ioms
funkcijoms atlikti skirtas sujungty prietaisy rinkinys, kuriam taikomi techniniai

reikalavimai;

visiSkai automatizuota vairavimo sistema — ne keliais judancio mechanizmo
vairavimo sistema, suprojektuota ir sukonstruota taip, kad jis galéty judéti

autonomiskai be vairuotojo prieZiiiros;

sudedamoji dalis — prietaisas, skirtas biti ne keliais judancio mechanizmo dalimi,

kurio tipas gali biiti patvirtintas atskirai nuo to mechanizmo;

atskiras techninis mazgas — prietaisas, skirtas buti ne keliais judanc¢io mechanizmo

dalimi, kurio tipas gali buti patvirtintas atskirai;

ES tipo patvirtinimas — patvirtinimo institucijos iSduotas sertifikatas, kad ne keliais

judanciy mechanizmy tipas atitinka atitinkamas Sio reglamento nuostatas;

ES individualus patvirtinimas — patvirtinimo institucijos iSduotas sertifikatas, kad

konkretus (unikalus arba ne unikalus) ne keliais judantis mechanizmas atitinka

atitinkamas Sio reglamento nuostatas;
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9)

10)

11)

12)

rinkos priezitiros institucija — valstybés narés institucija, atsakinga uz rinkos

priezitiros vykdyma tos valstybés narés teritorijoje;

patvirtinimo institucija — valstybés narés institucija, apie kurig ta valstybé naré
pranesé Komisijai ir kurios kompetencijai priklauso visi ne keliais judanciy
mechanizmy tipo patvirtinimo aspektai, patvirtinimo sertifikaty iSdavimas ir, jei
tinkama, jy panaikinimas arba atsisakymas juos iSduoti, kontaktinio punkto funkcijy
atlikimas rySiams su kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis, techniniy
tarnyby paskyrimas ir uztikrinimas, kad gamintojas laikytysi savo pareigy dél

gamybos atitikties;

nacionaliné institucija — patvirtinimo institucija arba bet kuri kita institucija,
valstybéje nar¢je dalyvaujanti ne keliais judan¢iy mechanizmy rinkos priezitros,

kontrolés pasienyje arba registracijos procesuose ir uz tai atsakinga;

techniné tarnyba — nepriklausoma organizacija arba jstaiga, patvirtinimo institucijos
paskirta kaip bandymy laboratorija bandymams atlikti, arba kaip atitikties vertinimo
Jstaiga pradiniam vertinimui ir kitiems bandymams ar patikroms atlikti patvirtinimo

institucijos vardu, kai patvirtinimo institucija tas funkcijas gali atlikti pati;
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13)

14)

15)

16)

17)

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina ne keliais judancius
mechanizmus arba kuris uzsako suprojektuoti ar pagaminti ne keliais judancius
mechanizmus ir parduoda tuos mechanizmus savo vardu arba naudodamas savo

prekés zenkla;

gamintojo atstovas rinkos prieziiiros klausimais — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba
juridinis asmuo, gamintojo tinkamai paskirtas 9 straipsnyje nurodytoms uzduotims

atlikti;

gamintojo atstovas tipo patvirtinimo klausimais — Sqjungoje jsisteiges fizinis arba
Jjuridinis asmuo, gamintojo tinkamai paskirtas pagal susitarimq vykdyti visas
gamintojo pareigas, susijusias su ES tipo patvirtinimu ir atitinkamomis
procediiromis, jskaitant 18, 19 ir 22 straipsniuose nurodytas uzduotis. Sis

susitarimas turi biiti pateiktas tipo patvirtinimo institucijos prasymu;

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia rinkai
treCiojoje valstybéje pagamintus ne keliais judancius mechanizmus;

platintojas — prekiautojas arba kitas tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba
juridinis asmuo, iSskyrus gamintojg arba importuotoja, tiekiantis rinkai ne keliais

judancius mechanizmus;

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LT.docx 23/112 PE760.668v01-00

LT



18) ekonomings veiklos vykdytojas — gamintojas, gamintojo atstovas rinkos priezitiros
klausimais, importuotojas arba platintojas;

19) pateikimas rinkai — ne keliais judan¢iy mechanizmy tiekimas Sajungoje pirma karta;

20) tiekimas rinkai — ne keliais judan¢iy mechanizmy, skirty platinti arba naudoti rinkoje,
tiekimas vykdant komercine veiklg uz atlygj ar nemokamai;

21) eksploatavimo pradzia — ne keliais judan¢io mechanizmo naudojimas pagal paskirtj
Sajungoje pirma karta;

22) registracija — administracinis leidimas ne keliais judantj mechanizmg pradéti
eksploatuoti Sgjungoje, taip pat keliuose, kuris apima tokio mechanizmo
identifikavimag ir jo serijos numerio, Zinomo kaip registracijos numeris, iSdavimg
visam laikui ar laikinai;

23) ES tipo patvirtinimo sertifikatas — patvirtinimo institucijos iSduotas dokumentas,
kuriuo patvirtinama, kad ne keliais judanciy mechanizmy tipas yra patvirtintas pagal
§] reglamenta;
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24) ES individualaus patvirtinimo sertifikatas — patvirtinimo institucijos iSduotas
dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad konkretus ne keliais judantis mechanizmas

yra individualiai patvirtintas pagal $j reglamentq;

25) atitikties sertifikatas — gamintojo iSduotas dokumentas, kaip numatyta Siame
reglamente, kuriuo patvirtinama, kad pagamintas ne keliais judantis mechanizmas

atitinka patvirtintg ne keliais judan¢iy mechanizmy tipa;

26) ne keliais judanciy mechanizmy tipas — tam tikros grupés ne keliais judantys
mechanizmai, jskaitant ty mechanizmy variantus ir varianty versijas, kuriems bendrai

budingi I bent Sie pagrindiniai aspektai:

a)  gamintojas,
b)  gamintojo suteiktas tipo Zymuo,
¢)  pagrindinés konstravimo ir projektavimo charakteristikos,

d)  vaziuoklé (lanksciai sujungtas rémas, pusrémis, berémé) (akivaizdiis ir

pagrindiniai skirtumai);
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27) variantas — to paties tipo ne keliais judantys mechanizmai, kai taikytina,

nesiskiriantys bent Siais aspektais:
a)  kébulo struktiirine koncepcija ar kébulo konstrukeijos tipu,
b)  uzbaigtumo laipsniu,

c)  varomgja sistema (vidaus degimo variklis / hibridinis / elektrinis / hibridinis

elektrinis arba kitas),

d)  veikimo principu,
e)  varanciosiomis asimis (skaiCiumi, vieta, sujungimu),
f)  pavary déze (tipu),

g)  apsauginémis konstrukcijomis,

h)  aSimis su stabdZiais (skai¢iumi);

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LT.docx 26/112 PE760.668v01-00

LT LT



28)

varianto versija — transporto priemonés, kurias sudaro informaciniame pakete

nurodyty elementy derinys;

29) techniniai reikalavimai — 16 straipsnyje i$vardyti techniniai reikalavimai;

30) informacinis paketas — 20 straipsnio 4 dalyje nurodytas informacinis paketas;

31) ES tipo patvirtinimo turétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateiké praSyma
dél ES tipo patvirtinimo ir kuriam buvo i§duotas ES tipo patvirtinimo sertifikatas;

32) didelj pavojy keliantys ne keliais judantys mechanizmai — ne keliais judantys
mechanizmai, kurie, remiantis tinkamu rizikos vertinimu, kuriame atsizvelgiama j
pavojaus pobiidj ir jo atsiradimo tikimybe, kelia didelj pavojy, susijusj su jy saugaus
eksploatavimo vieSuosiuose keliuose ir kitais Siame reglamente nurodytais
aspektais;

33) atSaukimas — priemonés, kuriomis siekiama, kad galutiniam naudotojui jau pateiktas
ne keliais judantis mechanizmas bty graZintas;

34) pasalinimas — priemonés, kuriomis siekiama neleisti tiekimo grandinéje esanciy ne
keliais judan¢iy mechanizmy toliau tiekti rinkai;
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35) virtualaus bandymo metodas — kompiuteriniai modeliavimai, jskaitant
skaiciavimus, kuriais siekiama jrodyti, kad ne keliais judantis mechanizmas
atitinka techninius reikalavimus, nereikalaujant naudoti fizinés transporto

priemoneés, sistemos, sudedamosios dalies ar atskiro techninio mazgo;
36) sédimoji vieta — bet kokia vieta, kurioje gali sédéti vienas asmuo.

4 straipsnis

Ne keliais judanciy mechanizmy transporto priemonés kategorija

Sio reglamento tikslais visiems ne keliais judantiems mechanizmams, kuriy tipas

patvirtintas pagal §j reglamentq, taikoma Si transporto priemoniy kategorija: ,,U

kategorija“.
II SKYRIUS
PAREIGOS
5 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos
l. Valstybés narés jsteigia arba paskiria institucijas, kompetentingas patvirtinimo ir

rinkos priezitiros pagal §j reglamentg klausimais. Valstybés narés pranesSa Komisijai

apie ty institucijy jsteigimg ir paskyrima.
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2. Valstybés narés uZtikrina, kad jy patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijos

turéty reikiamy iStekliy, kad galéty tinkamai atlikti savo pareigas.

3. PraneSime apie patvirtinimo ir rinkos priezitiros institucijas nurodomas jy
pavadinimas, adresas, jskaitant elektroninj adresa, ir atsakomybeés sritis. Komisija
savo interneto svetainéje paskelbia patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijy sarasa

ir su jomis susijusius iSsamius duomenis.

4. Valstybés narés tiekti rinkai, registruoti, pradéti eksploatuoti ar eksploatuoti
vieSuosiuose keliuose leidzia tik §j reglamenta atitinkancius ne keliais judancius

mechanizmus.

5. Valstybés narés nedraudzia, neriboja ir netrukdo tiekti rinkai, registruoti, pradéti
eksploatuoti ar eksploatuoti vieSuosiuose keliuose §j reglamentg atitinkancius ne

keliais judancius mechanizmus, atsizvelgiant j Siame reglamente nurodytus aspektus.

6. Nukrypdamos nuo 5 dalies, valstybés narés gali apriboti arba uzdrausti eksploatuoti
vieSuosiuose keliuose arba registruoti ne keliais judan¢ius mechanizmus, kurie buvo

patvirtinti pagal §j reglamentg, jeigu jie atitinka Siuos kriterijus:

a)  dél pernelyg dideliy matmeny mechanizmai nebtity pakankamai manevringi

vieSuosiuose keliuose arba I
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b)  dél pernelyg didelés masés, asies apkrovy ar sqlycio su Zemés pavirSiumi
slégio mechanizmai galéty pazeisti vieSyjy keliy dangg ar kitg keliy

infrastruktira;

¢)  dél jy visiSkai automatizuotos arba nuotoliniu biuidu valdomos vairavimo
sistemos, skirtos naudoti keliuose, jiems taikomi nacionalinéje keliy eismo

teiséje nustatyti apribojimai.

Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas buity papildytas nustatant ES masto ribiniy verciy nustatymo
metodikq, priimti toliau i§déstytoje pastraipoje nurodytus jgyvendinimo aktus dél
didziausios mechanizmy su kroviniu masés kelyje, asies apkrovy ar sqlycio su Zemés
pavir§iumi slégio, kuriuos virsijus ne keliais judan¢iy mechanizmy matmenys, svoris
ir masé laikomi pernelyg dideliais, kaip tai suprantama pirmos pastraipos a ir b

punktuose. I

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais pagal Sig metodikq nustatomos
ribinés vertés. Sios ribinés vertés skirtingy atitinkamy ne keliais judanciy

mechanizmy grupiy atveju gali skirtis.
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7. Valstybés narés organizuoja ir vykdo ] rinkg patenkanciy ne keliais judanciy
mechanizmy rinkos priezitiros veiklg ir kontrole pagal Reglamento (ES) 2019/1020
IV, V ir VII skyrius.

8. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZtikrinti, kad rinkos prieZiiiros
institucijos pagal nacionaling teise turéty teise naudotis pagal Reglamento

(ES) 2019/1020 14 straipsnj joms suteiktais jgaliojimais.

6 straipsnis

Patvirtinimo institucijy pareigos

1. Patvirtinimo institucijos uztikrina, kad paraSymus d¢l ES tipo patvirtinimo

pateikiantys gamintojai vykdyty pagal §j reglamentg jiems nustatytas pareigas.

2. Patvirtinimo institucijos patvirtina tik tokius ne keliais judan¢ius mechanizmus, kurie

atitinka Sio reglamento reikalavimus.
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3. Patvirtinimo institucijos savo pareigas pagal §] reglamentg vykdo nepriklausomai ir
neSaliskai. Jos bendradarbiauja efektyviai ir veiksmingai bei dalijasi jy vaidmeniui ir

funkcijoms atlikti svarbia informacija.

4. Siekiant sudaryti sqlygas rinkos prieZiiiros institucijoms atlikti patikras,
patvirtinimo institucijos rinkos prieZiiiros institucijoms suteikia biiting
informacijq, susijusiq su ne keliais judanciy mechanizmy, kuriy atZvilgiu
atliekami atitikties patikrinimai, tipo patvirtinimu. Ta informacija apima bent
informacijq, jtrauktq j ES tipo patvirtinimo sertifikatq ir jo priedus. Patvirtinimo
institucijos tq informacijq rinkos prieZiiiros institucijoms pateikia nepagrijstai
nedelsdamos.

5. Kai patvirtinimo institucija pagal IX skyriy yra informuojama apie jtarimus, kad
ne keliais judantys mechanizmai kelia didelj pavojy arba neatitinka reikalavimy, ji
imasi visy biitiny priemoniy, kad suteiktas tipo patvirtinimas biity perZiurétas ir,
kai tinkama, pakoreguoja arba panaikina tipo patvirtinimgq, atsizvelgdama j

jrodyty nukrypimy prieZastis ir rimtumag.
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7 straipsnis

Bendrosios gamintojy pareigos

Gamintojai uztikrina, kad ne keliais judantys mechanizmai, kuriuos jie pateikia
rinkai, priklausyty tipui, kuriam suteiktas ES tipo patvirtinimas, kad jie biity
suprojektuoti ir pagaminti pagal tg tipa arba jiems biity suteiktas ES individualus

patvirtinimas.

Gamintojai uztikrina, kad rinkai pateikiami ne keliais judantys mechanizmai,
kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas, biity pazenklinti privalomaja identifikavimo
plokstele ir Zenklu, kuriy reikalaujama pagal §j reglamenta, prie ty mechanizmy biity
pridétas atitikties sertifikatas, o naudotojui skirti dokumentai, informacija ir

instrukcijos buty parengti taip, kaip reikalaujama Siame reglamente.

Rinkos prieziiiros tikslais ne Sgjungoje isisteige gamintojai paskiria vieng Sajungoje
Isisteigusj] atstova, kuris gali biiti 18 straipsnyje nurodytas atstovas arba papildomas
atstovas. Gamintojo atstovas rinkos prieziiiros klausimais atlieka jgaliojimuose

nurodytas uzduotis, kaip numatyta 9 straipsnyje.

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LT.docx 33/112 PE760.668v01-00

LT



LT

Gamintojai ant ne keliais judanc¢iy mechanizmy arba, jei to nejmanoma padaryti, ant
I prie ty mechanizmy pridedamame dokumente nurodo savo pavadinima, registruota
prekés pavadinimg arba registruota prekes zenkla ir pasto adresg bei e. paSto adresa,
kuriuo su jais galima susisiekti. Adrese nurodomas vienas punktas, kuriame galima
susisiekti su gamintoju. Kontaktiniai duomenys pateikiami galutiniams naudotojams

ir rinkos prieziiiros institucijoms lengvai suprantama kalba.

Gamintojai yra atskaitingi patvirtinimo institucijai uz visus patvirtinimo proceso
aspektus ir uz gamybos atitikties uztikrinimg, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai

dalyvauja visuose ne keliais judanc¢io mechanizmo gamybos etapuose.

Gamintojai uztikrina, kad biity jdiegtos serijinés gamybos atitikties patvirtintam tipui
uztikrinimo procediiros. Pagal V skyriy atsiZzvelgiama j ne keliais judancio
mechanizmo konstrukcijos ar charakteristiky pakeitimus, taip pat i reikalavimy,

kuriuos tas mechanizmas laikomas atitinkanciu, pakeitimus.

Gamintojai uztikrina, kad kol jie yra atsakingi uz ne keliais judanc¢ius mechanizmus,
kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas ir kurie skirti tiekti rinkai, laikymo ar vezimo

salygos nekelty pavojaus Siy mechanizmy atitikciai Siam reglamentui.
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8. Gamintojai uitikrina, kad jy ne keliais judantys mechanizmai nebiity suprojektuoti
naudojant strategijas ar kitas priemones, kuriomis pakeiciamas per bandymo
procediiras pademonstruotos veikimo savybés taip, kad jie nebeatitikty Sio
reglamento juos eksploatuojant tokiomis sqlygomis, kuriy pagristai galima tikétis

jprasto eksploatavimo metu.

8 straipsnis

Konkrecios gamintojy pareigos

1. Gamintojai, turintys pakankamai priezas¢iy manyti, kad ne keliais judantys
mechanizmai, kuriy tipas yra patvirtintas, kuriuos jie patieke rinkai, neatitinka Sio
reglamento reikalavimy, nedelsdami imasi biitiny taisomyjy priemoniy, kad
atitinkamai uztikrinty ty ne keliais judanciy mechanizmy atitiktj, paSalinty juos arba

atSaukty, o naudotojui pranesty apie tg mechanizmy neatitiktj.

Gamintojas nedelsdamas informuoja ES tipo patvirtinimg suteikusig patvirtinimo
institucijg pateikdamas i§samius duomenis apie neatitiktj ir visas priemones, kuriy

imtasi.

2. Gamintojai, turintys pakankamai prieZas¢iy manyti, kad ne keliais judantis
mechanizmas, kurj jie patieke rinkai, kelia didelj pavojy, nedelsdami apie tai
informuoja valstybiy nariy, kuriose tokie ne keliais judantys mechanizmai buvo
patiekti rinkai, patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijas, pateikdami iSsamius
duomenis apie pavojy ir visas taisomasias priemones, kuriy imtasi. Gamintojai

tinkamomis priemonémis nedelsdami informuoja naudotojus.
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3. Gamintojai 10 mety po ne keliais judanc¢io mechanizmo pateikimo rinkai saugo
informacinj paketg ir atitikties sertifikaty kopijas, kad juos galéty pateikti

patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijoms.

4. Gave pagrista nacionalinés institucijos praSyma, gamintojai per patvirtinimo
institucijg tai institucijai pateikia ES tipo patvirtinimo sertifikato kopija, iSverstg | tai

institucijai lengvai suprantama kalbg.

Gamintojai bendradarbiauja su nacionaline institucija dél visy veiksmy, kuriy
imamasi pagal Reglamento (ES) 2019/1020 19 straipsnj siekiant pasalinti rinkai
pateikty, uzregistruoty ar pradéty eksploatuoti jy ne keliais judan¢iy mechanizmy

keliamg pavojy.

5. Gamintojai iSnagrinéja visus jy gautus skundus, susijusius su pavojumi, jtariamais
incidentais ar neatitikties problemomis, siejamais su ne keliais judanciais

mechanizmais, kuriuos jei patieké rinkai.

Jei pateikiamas pagrjstas skundas, gamintojai nedelsdami apie tai informuoja savo

platintojus ir importuotojus.

Gamintojai registruoja pirmoje pastraipoje nurodytus skundus, jskaitant kiekviename
skunde nurodytos problemos aprasSymg ir i§samius duomenis, kuriy reikia, kad bty

galima identifikuoti atitinkamo ne keliais judancio mechanizmo tipa.
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9 straipsnis

Gamintojo atstovy pareigos, susijusios su rinkos prieZitira

Gamintojo atstovas rinkos priezitiros klausimais atlieka gamintojo suteiktuose jgaliojimuose

nurodytas uzduotis. Tais jgaliojimais atstovui suteikiama galimybé:

a)

b)

d)

turéti prieigg prie 19 straipsnyje nurodyto informacinio aplanko ir atitikties

sertifikaty;

gavus pagristg patvirtinimo arba rinkos prieZiiiros institucijos praSyma, pateikti tai
institucijai visg informacija ir dokumentus, biitinus ne keliais judan¢iy mechanizmy,

kuriems suteiktas tipo patvirtinimas, gamybos atitik¢iai pagal $j reglamentg jrodyti,

patvirtinimo arba rinkos prieziiiros institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis d¢l
visy veiksmy, kuriy pagal Sio reglamento IX skyriy imamasi ne keliais judanciy

mechanizmy, kuriems taikomi jy jgaliojimai, atzvilgiu;

nedelsiant informuoti gamintojq apie skundus ir praneSimus, susijusius su
pavojumi, jtariamais incidentais ar neatitikties problemomis, siejamais su ne

keliais judanciais mechanizmais, kuriems taikomi tie jgaliojimai;
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e) turéti teise¢ nutraukti jgaliojimus be jokiy sankcijy, jei gamintojas nevykdo savo

pareigy pagal $j reglamentg.

Gamintojo atstovas, nutraukes jgaliojimus dél 1 dalies e punkte nurodyty
priezasciy, nedelsdamas apie tai informuoja tipo patvirtinimg suteikusig

patvirtinimo institucijg.

10 straipsnis

Bendrosios importuotojy pareigos

1. Importuotojai uztikrina, kad ne keliais judantys mechanizmai, kuriuos jie pateikia
rinkai, priklausyty tipui, kuriam yra suteiktas ES tipo patvirtinimas, tg tipg atitikty

arba jiems biity suteiktas ES individualus patvirtinimas.

2. Importuotojai uztikrina, kad ne keliais judantys mechanizmai, kuriems suteiktas ES
tipo patvirtinimas, kuriuos jie pateikia rinkai, biity pazenklinti privalomaja
identifikavimo plokstele ir Zenklu, kuriy reikalaujama pagal §j reglamenta, prie ty
mechanizmy biity pridétas atitikties sertifikatas, naudotojui skirti dokumentai,
informacija ir instrukcijos biity parengti taip, kaip reikalaujama Siame reglamente, o

7 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytos pareigos, kai taikytina, buty jvykdytos.

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LT.docx 38/112 PE760.668v01-00

LT LT



LT

Importuotojai ant ne keliais judanciy mechanizmy arba, jei to nejmanoma padaryti,
ant jy pakuotés arba prie jy pridedamame dokumente nurodo savo pavadinima,
registruotg prekés pavadinimg arba registruota prekés Zenkla ir pasto adresg bei

e. pasto adresa, kuriuo su jais galima susisiekti. Adrese nurodomas vienas punktas,
kuriame galima susisiekti su gamintoju. Kontaktiniai duomenys pateikiami

galutiniams naudotojams ir rinkos priezitiros institucijoms lengvai suprantama kalba.

Importuotojai uztikrina, kad kol jie yra atsakingi uz ne keliais judancius
mechanizmus, kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas ir kurie skirti tiekti rinkai,
laikymo ar vezimo sglygos nekelty pavojaus Siy mechanizmy atitikciai atitinkamoms

Sio reglamento nuostatoms.

11 straipsnis

Konkrecios importuotojy pareigos

Importuotojai netiekia rinkai $io reglamento reikalavimy neatitinkanciy ne keliais

judanciy mechanizmy, kol neuztikrinama jy atitiktis.
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Importuotojai, turintys pakankamai priezas¢iy manyti, kad ne keliais judantis
mechanizmas, kurj jie patieké rinkai, neatitinka Sio reglamento reikalavimy,
nedelsdami imasi biitiny taisomyjy priemoniy, kad atitinkamai uztikrinty to ne keliais

judanc¢io mechanizmo atitiktj, ji paSalinty arba atSaukty.

Importuotojai, turintys pakankamai priezas¢iy manyti, kad ne keliais judantis
mechanizmas, kurj jie patieké rinkai, kelia didelj pavojy, nedelsdami apie tai
informuoja gamintojg ir valstybiy nariy, kuriose tas mechanizmas buvo pateiktas

rinkai arba pradétas eksploatuoti, patvirtinimo ir rinkos prieziiiros institucijas.

Importuotojas taip pat informuoja juos apie visus veiksmus, kuriy imtasi, ir pateikia
iSsamius duomenis apie didelj pavojy ir visas taisomgsias priemones, kuriy émesi

gamintojas.

Importuotojai 10 mety po ne keliais judanciy mechanizmy pateikimo rinkai saugo
atitikties sertifikato kopija, kad galéty ja pateikti patvirtinimo ir rinkos prieziiiros
institucijoms, ir uztikrina, kad ty institucijy praSymu joms galéty biiti pateiktas

informacinis paketas.
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Importuotojai, gave pagrista nacionalinés institucijos prasyma, pateikia jai visg
informacijg ir dokumentus, reikalingus ne keliais judan¢io mechanizmo atitik¢iai
jrodyti, tai institucijai lengvai suprantama kalba. Tos institucijos praSymu
importuotojai bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant

paSalinti ne keliais judan¢io mechanizmo, kurj jie pateiké rinkai, keliama pavojy.

Importuotojai registruoja skundus ir atSaukimus, susijusius su ne keliais judanciais
mechanizmais, kuriuos jie pateiké rinkai, ir informuoja platintojus apie tokius

skundus ir atSaukimus.

12 straipsnis

Bendrosios platintojy pareigos

Tiekdami rinkai ne keliais judan¢ius mechanizmus, kuriems suteiktas ES tipo

patvirtinimas, platintojai tinkamai laikosi atitinkamy §io reglamento nuostaty.
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2. Pries tiekdami rinkai ne keliais judanc¢ius mechanizmus, kuriems suteiktas ES tipo

patvirtinimas, platintojai patikrina, ar tenkinamos Sios sglygos:

a)  ne keliais judantys mechanizmai paZenklinti privalomaja identifikavimo

plokstele ir Zenklu, kuriy reikalaujama pagal $j reglamenta;
b)  prie mechanizmy pridétas atitikties sertifikatas;

¢)  dokumentai, informacija ir instrukcijos naudotojui parengti taip, kaip

reikalaujama Siame reglamente;

d)  kai taikytina, vykdomos 7 straipsnio 3 ir 4 dalyse ir 10 straipsnio 3 dalyje

nustatytos pareigos.

3. Platintojai uztikrina, kad kol jie yra atsakingi uz ne keliais judanc¢ius mechanizmus,
kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas, laikymo ar vezimo salygos nekelty pavojaus

Ju atitik¢iai Siam reglamentui.
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13 straipsnis

Konkrecios platintojy pareigos

Jeigu platintojai turi pakankamai prieZas¢iy manyti, kad ne keliais judantys
mechanizmai neatitinka Sio reglamento, jie apie tai informuoja gamintoja,
importuotojg ir ES tipo patvirtinimg suteikusig patvirtinimo institucijg ir netiekia ty

mechanizmy rinkai tol, kol neuztikrinama jy atitiktis.

Platintojai, turintys pakankamai prieZas¢iy manyti, kad ne keliais judantis
mechanizmas, kurj jie patieke rinkai, neatitinka Sio reglamento, apie tai informuoja

gamintojg, importuotojg ir ES tipo patvirtinimg suteikusig patvirtinimo institucijq.

Platintojai, turintys pakankamai priezas¢iy manyti, kad ne keliais judantis
mechanizmas, kurj jie patieké rinkai, kelia didelj pavojy, nedelsdami apie tai
informuoja gamintoja, importuotoja ir valstybiy nariy, kuriose ta3 mechanizmg jie

patieke rinkai, patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijas.

Platintojas taip pat informuoja juos apie visus veiksmus, kuriy imtasi, ir pateikia
atitinkamus duomenis, visy pirma, apie didelj pavojy ir visas taisomagsias priemones,

kuriy émési gamintojas.
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4. Platintojai, gave pagrista nacionalinés institucijos praSyma, uztikrina, kad gamintojas
pateikty nacionalinei institucijai 8 straipsnio 4 dalyje nurodytg informacijg arba kad
importuotojas pateikty nacionalinei institucijai 11 straipsnio 4 dalyje nurodyta
informacija. Tos institucijos praSymu jie bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy,
kuriy imamasi pagal Reglamento (ES) 019/1020 19 straipsnj siekiant pasalinti ne

keliais judanciy mechanizmy, kuriuos jie patieké rinkai, keliamg pavojy.

5. Platintojai nedelsdami informuoja atitinkama gamintoja apie jy gautus skundus,
susijusius su pavojumi, jtariamais incidentais ar neatitikties problemomis, siejamais

su ne keliais judanciais mechanizmais, kuriuos jie patieké rinkai.

14 straipsnis

Atvejai, kai gamintojy pareigos taikomos importuotojams ir platintojams

Sio reglamento tikslais importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir jam gamintojo

pareigos taikomos bet kuriuo i $iy atvejy:

a) kai importuotojas arba platintojas savo vardu arba naudodamas savo prekés zenklg ne
keliais judant] mechanizma tiekia rinkai, uZregistruoja arba yra atsakingas uz tokio

mechanizmo eksploatavimo pradzia;

b) kai importuotojas arba platintojas pakeicia tg mechanizmg taip, kad gali pasikeisti jo

atitiktis Siam reglamentui.
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15 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas
Ekonominés veiklos vykdytojai patvirtinimo ir rinkos priezitiros institucijy praSymu 10 mety

po ne keliais judan¢io mechanizmo pateikimo rinkai nurodo:

a) visus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie jiems tieké ne keliais judancius
mechanizmus;

b) visus ekonominés veiklos vykdytojus, kuriems jie tieké ne keliais judancius
mechanizmus.

16 straipsnis
Ne keliais judan¢iy mechanizmy techniniai reikalavimai, keliami jy eksploatavimui

vieSuosiuose keliuose

1. Ne keliais judantys mechanizmai projektuojami, konstruojami ir surenkami taip, kad
bty kuo labiau sumazintas jy naudotojy ir kity asmeny suzalojimo bei keliy
infrastruktiiros sugadinimo pavojus mechanizmus supancioje aplinkoje, kol tie ne

keliais judantys mechanizmai eksploatuojami vieSajame kelyje.

2. Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus del

1Ssamiy taisykliy d¢l 1 dalyje nustatyty reikalavimy, taikomy Siems elementams:

a)  transporto priemonés konstrukcijos vientisumui;
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b)

didziausiam projektiniam greiciui, grei¢io reguliatoriui, grei¢io ribotuvams ir

spidometrui;

c)  stabdymo jtaisams;

d) vairavimo mechanizmui;

e) regejimo laukui;

f)  priekinio stiklo valytuvams;

g) lango stiklui ir jo montavimui;

h)  netiesioginio matymo jtaisams;

1) apsvietimui, apSvietimo montavimui ir regimiesiems jspéjimams bei
Zenklinimams;

J) I iSorei ir priedams, naudojamiems kelyje, jskaitant darbo jranga ir supamasias
konstrukcijas;

k)  garsinés signalizacijos jtaisams ir jy montavimui;

1) Sildymo sistemoms, atitirpinimo ir rasojimo S$alinimo sistemoms;

m) valstybinio numerio zenklo tvirtinimo vietoms;

n)  privalomajai identifikavimo plokstelei ir zenklinimui;
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0) matmenims;

1)) maseil ;

q) energijos kaupimo sistemoms;

r)  padangoms;

s)  atbulinés eigos pavarai;

t)  tarpvézéms,

u) mechaniniams sukabintuvams;

v)  vairuotojo bei kity keleiviy sédimosioms vietoms ir apsaugos sistemoms;
w)  naudotojo vadovo papildymams, susijusiems su naudojimu keliuose;

x)  naudotojo turimoms kontrolés priemonéms I .

Pirmoje pastraipoje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali buti nustatytos
1Ssamios taisyklés déel bet kurio kito elemento, kai tai biitina dél technikos ir mokslo

pazangos ir siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi 1 dalies.
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Pirmoje pastraipoje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose prireikus taip pat

nustatomos iSsamios taisyklés dél:

a)  bandymy procediry, pasirinkty i§ 22 straipsnio 3 dalyje iSvardyty procediiry;

b)  bandymy metody;

¢) ribiniy verciy ar parametry, susijusiy su bet kuriuo i§ pirmoje pastraipoje
iSvardyty elementy;

d) irangos arba sudedamyjy daliy, kurios turi biiti jrengtos ne keliais judanciuose

mechanizmuose, apra§ymo;
e) ne keliais judan¢iy mechanizmy specifiniy charakteristiky.

Pirmoje pastraipoje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali biiti nustatytos
skirtingos iSsamios taisyklés, taikomos skirtingoms ne keliais judanciy
mechanizmy grupéms, ir nurodoma, ar jy nuostatos taikomos ne keliais
Jjudantiems mechanizmams, skirtiems eksploatuoti vieSuosiuose keliuose juos

vairuojant vairuotojui, jy nevairuojant arba abiem atvejais.
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3. Priimdama 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija uZtikrina, kad tuose
deleguotuosiuose aktuose nustatyti reikalavimai biity suderinti su reikalavimais,
taikytinais ne keliais judantiems mechanizmams pagal kitus Sqgjungos teisés aktus,
visy pirma Reglamentq (ES) 2023/1230, juos atitikty ir juos papildyty. Rengdama
tuos deleguotuosius aktus, Komisija tinkamai konsultuojasi, be kita ko, su

atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

17 straipsnis

Ne keliais judan¢iy mechanizmy tiekimas rinkai, registravimas arba eksploatavimo pradzia

1. Ne keliais judantys mechanizmai, skirti eksploatuoti vieSuosiuose keliuose, tickiami
rinkai, registruojami arba pradedami eksploatuoti tik tuo atveju, jei jie atitinka §j

reglamentq.

2. Ne keliais judantys mechanizmai atitinka §j reglamentg tik tuo atveju, jei jvykdomos

Siame reglamente nustatytos pareigos, susijusios su tais mechanizmais.
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[T SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDURA

18 straipsnis

ES tipo patvirtinimo paraiSka

Gamintojas arba jo atstovai pateikia patvirtinimo institucijai ES tipo patvirtinimo

paraisSkq ir 19 straipsnyje nurodytq informacinj aplankg.

Tais atvejais, kai gamintojas yra isisteiges ne Sajungoje, tas gamintojas paskiria
vieng Sajungoje jsisteigusj atstova, kuris jam atstovauty patvirtinimo institucijoje.
Tais atvejais, kai gamintojas yra jsisteiges ES, tokj atstovq gali paskirti tas

gamintojas.

ES tipo patvirtinimg sudaro viso ne keliais judan¢io mechanizmo patvirtinimas
atliekant vieng operacija.

D¢l tam tikro ne keliais judan¢io mechanizmo tipo pateikiama tik viena ES tipo
patvirtinimo paraiSka tik vienoje valstybéje naréje ir tik vienai patvirtinimo
institucijai.

De¢l kiekvieno tipo tvirtinimo pateikiama atskira ES tipo patvirtinimo paraiSka.

PE760.668v01-00
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19 straipsnis

Informacinis aplankas

1. Gamintojas arba jo atstovai, pateikdami paraiSka pagal 18 straipsnio 1 dalj,

patvirtinimo institucijai pateikia informacinj aplanka.
2. Informacin;j aplankg sudaro:
a)  informacinis dokumentas;
b)  visi duomenys, bréZiniai, nuotraukos ir kita susijusi informacija;

c¢) taikytinuose Sajungos teisés aktuose, kuriais suderinamos gaminiy pardavimo

salygos, numatytos ES atitikties deklaracijos kopija;

d) visa informacija, kurios praso ES tipo patvirtinimo procediirg vykdanti

patvirtinimo institucija.

3. Informacinis aplankas pateikiamas popierine arba elektronine forma, kuri yra

priimtina techninei tarnybai ir patvirtinimo institucijai.

4. Komisija jgyvendinimo aktais nustato informacinio dokumento ir informacinio
aplanko Sablonus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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IV SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDURUY VYKDYMAS

20 straipsnis

Bendrosios ES tipo patvirtinimo procediiry vykdymo nuostatos
1. Patvirtinimo institucijos kiekvienam ne keliais judan¢iy mechanizmy tipui suteikia
tik vieng ES tipo patvirtinima.
2. Patvirtinimo institucijos patikrina visus Siuos aspektus:
a) 23 straipsnyje nurodytas gamybos atitikties priemones ir

b)  ne keliais judanéiy mechanizmy tipo atitikt] taikytiniems techniniams

reikalavimams.

Jeigu patvirtinimo institucija nustato, kad ne keliais judan¢iy mechanizmy tipas, nors
ir atitinkantis atitinkamus techninius reikalavimus, kelia didelj pavojy, ji gali
atsisakyti suteikti ES tipo patvirtinimg. Tuo atveju ji nedelsdama i$siuncia kity
valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms ir Komisijai i§samig byla, kurioje paaiSkina

savo sprendimo priezastis ir pagrindZia savo i$vadas.

3. Patvirtinimo institucija per bendrg saugia elektroning keitimosi informacija sistema
nedelsdama informuoja kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijas apie atsisakymag
suteikti bet kokj ES tipo patvirtinimg arba jo panaikinimg ir nurodo savo sprendimo

priezastis.
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4. Patvirtinimo institucija parengia informacinj paketa, kurj sudaro visi Sie elementai:

a)  informacinis aplankas, prie kurio pridedamos bandymy ataskaitos ir visi kiti
dokumentai, kuriuos techniné tarnyba arba patvirtinimo institucija, vykdydama

savo funkcijas, pridéjo prie informacinio aplanko;

b)  rodyklé, kurioje i§vardijamas informacinio paketo turinys, kuri tinkamai
sunumeruojama ir kurioje isdéstomi nuosekliy ES tipo patvirtinimo valdymo
etapy irasai, visy pirma perziiiry ir atnaujinimy datos. Patvirtinimo institucija
saugo informacijos pakete esancig informacija 10 mety po atitinkamo ES tipo

patvirtinimo galiojimo pabaigos.

5. Komisija gali turéti prieigg prie 3 dalyje ir 21 straipsnio 3 dalyje, 26 straipsnio 3
dalyje bei 27 straipsnio 5 dalyje nurodytos bendros saugios elektroninés keitimosi
informacija sistemos. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity
nustatytas elektroniniy dokumenty, kurie turi biiti pateikti per ta sistema, formatas,
keitimosi mechanizmas, institucijy informavimo apie ES tipo patvirtinimy
suteikimus, pakeitimus, atsisakymus juos suteikti arba jy panaikinimus tvarka ir
atitinkamos apsaugos priemonés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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21 straipsnis

ES tipo patvirtinimo sertifikatas

1. Kai suteikiamas ES tipo patvirtinimas, patvirtinimo institucija gamintojui arba jo

atstovams ES tipo patvirtinimui gauti iSduoda ES tipo patvirtinimo sertifikatg.
ES tipo patvirtinimo sertifikatas galioja tol, kol galioja ES tipo patvirtinimas.

IS dalies pakeitusi atitinkamg ES tipo patvirtinima, patvirtinimo institucija i$ dalies

pakeicia ES tipo patvirtinimo sertifikatg.

2. ES tipo patvirtinimo sertifikate pateikiami visi §Sie priedai:
a) informacinis paketas;
b)  bandymy rezultaty lapas;

c)  asmens, jgalioto pasiraSyti atitikties sertifikatus, vardas, pavard¢ ir paraSo

pavyzdys bei jo pareigos bendrovéje;

d) uzpildytas atitikties sertifikato pavyzdys.
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ES tipo patvirtinimo sertifikatai numeruojami pagal suderintg sistema, kurig nustato
Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros. Per vieng ménesj nuo ES
tipo patvirtinimo sertifikato iS§davimo patvirtinimo institucija per bendra saugia
elektroning keitimosi informacija sistemg i$siuncia kity valstybiy nariy patvirtinimo
institucijoms ES ne keliais judan¢iy mechanizmy tipo patvirtinimo sertifikato kopija

kartu su priedais.

ES tipo patvirtinimo sertifikatas iSduodamas remiantis Sablonu, kurj nustato
Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros. Kiekvieno ne keliais

judancio mechanizmo tipo atzvilgiu patvirtinimo institucija:

a)  uzpildo visas atitinkamas ES tipo patvirtinimo sertifikato dalis, jskaitant

pridedamg bandymuy rezultaty lapg;
b)  sudaro informacinio paketo rodykle;

¢) nedelsdama iSduoda uzpildyta sertifikatg ir jo priedus gamintojui arba jo

atstovams ES tipo patvirtinimui gauti.
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5. Komisija nustato 2 dalies b punkte nurodyto bandymy rezultaty lapo Sablong
priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

6. ES tipo patvirtinimo, kurio atzvilgiu pagal 30 straipsnj nustatyti jo galiojimo
apribojimai, atveju tie apribojimai nurodomi ES tipo patvirtinimo sertifikate.

7. Patvirtinimo institucija sudaro taikytiny reikalavimy arba akty sarasg ir prideda tg
sarasa prie ES tipo patvirtinimo sertifikato. Komisija patvirtina tokio saraso Sablong

priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

22 straipsnis

Atitikties ES tipo patvirtinimui jrodymas

1. Suteikiant ES tipo patvirtinimg jrodoma atitiktis $io reglamento reikalavimams, visy

pirma taikytiniems techniniams reikalavimams.

2. Gamintojas arba jo atstovai jrodo atitikt] taikytiniems techniniams reikalavimames,

pateikdamas (-1) techninius dokumentus.
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3. I 2 dalyje nurodytus techninius dokumentus jtraukiama gamintojo pateikta atitikties
deklaracija arba, jei pagal §] reglamenta priimtuose deleguotuosiuose aktuose
reikalaujama atlikti bandymus — atitinkamos bandymy ataskaitos, parengtos atlikus

Sias bandymy procediiras:

a)  gamintojo atliekamus bandymus. Sioje pastraipoje nurodyty bandymy
procediiry atveju tipo patvirtinimo institucija atsako tik uz patikrinimg, ar j

bylq yra jtraukta tiek deklaracija, tiek bandymy ataskaitos;

b)  bandymus, kuriuos atlieka tokiai veiklai vykdyti paskirta techniné tarnyba arba

to gamintojo akredituota vidaus techniné tarnyba, nurodyta 43 straipsnyje;

techninei tarnybai, i§skyrus 43 straipsnyje nurodyta akredituota vidaus technine
tarnybg.
4. Patvirtinant ne keliais judan¢iy mechanizmy ES tipa, sudedamosios dalys arba
atskiras techninis mazgas, kuriy tipas patvirtintas pagal Reglamente
(ES) Nr. 167/2013 arba Reglamente (ES) 2018/858 nustatytas procediiras ir
reikalavimus, pripazjstami, jei jie tinkamai sumontuoti ir integruoti i ne keliais
judancius mechanizmus ir neturi jtakos ty mechanizmy atitik¢iai taikytiniems

techniniams reikalavimams.
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5. 3 dalyje nurodyty bandymy ataskaity forma atitinka bendruosius reikalavimus,
kuriuos nustato Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

6. Gamintojas arba jo atstovai patvirtinimo institucijai pateikia tiek ne keliais judanciy
mechanizmy, kiek reikalaujama pagal atitinkamus deleguotuosius aktus, priimtus
pagal § reglamentg, kad buty atlikti bandymai, kuriy reikalaujama pagal tuos

deleguotuosius aktus.

Reikalaujami bandymai atliekami naudojant ne keliais judanc¢ius mechanizmus, kurie

atitinka tvirtinama tipa.

Taciau gamintojas arba jo atstovai, sutar¢s (-¢) su patvirtinimo institucija, gali

pasirinkti ne keliais judantj mechanizma, kuris néra tipinis tam tipui, taiau kuriam
budingos kelios nepalankiausios savybés, susijusios su reikalaujamu veikimo lygiu.
Gali buti naudojami virtualaus bandymo metodai, kad atrankos metu biity lengviau

priimti sprendima.
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Patvirtinimo institucijai sutikus, gamintojo arba jo atstovy praSymu virtualaus
bandymo metodai gali biiti naudojami kaip 3 dalyje nurodyty bandymy procediiry
alternatyva, atsizvelgiant i reikalavimus, nustatytus pagal 9 dali priimtuose

deleguotuosiuose aktuose.

Virtualaus bandymo metodai turi atitikti pagal 9 dalj priimtuose deleguotuosiuose

aktuose nustatytas sglygas.

Siekiant uztikrinti, kad atliekant virtualius bandymus gauti rezultatai biity tokie pat
reik§mingi kaip ir fiziniy bandymy rezultatai, Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami
1galiojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas
nustatant reikalavimus, kuriy laikymasi galima patikrinti atliekant virtualius

bandymus, ir salygos, kuriomis virtualiis bandymai turi biiti atliekami.
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23 straipsnis

Gamybos atitikties priemonés

ES tipo patvirtinimg suteikianti patvirtinimo institucija, bendradarbiaudama su kitos
valstybés narés patvirtinimo institucija arba remdamasi jos jau atliktu patikrinimu,
imasi biitiny priemoniy tiesiogiai patikrinti, ar imtasi tinkamy gamybos priemoniy
uztikrinti, kad gaminami ne keliais judantys mechanizmai atitikty patvirtintg tipg ir
dokumentais pagrjstus kontrolés planus, kurie kiekvieno patvirtinimo atveju turi biiti

suderinti su ES tipo patvirtinimo turétoju.

Patvirtinimo institucija patikrina, ar ES tipo patvirtinimo turétojas yra iSdaves
pakankamag atitikties sertifikaty pavyzdziy skaiciy pagal 28 straipsnj ir ar ES tipo
patvirtinimo turétojas émeési tinkamy priemoniy uZztikrinti, kad atitikties

sertifikatuose pateikti duomenys biity teisingi.

ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija, prireikus bendradarbiaudama
su kitos valstybés narés patvirtinimo institucija arba remdamasi jos jau atliktu
patikrinimu, imasi su tuo patvirtinimu susijusiy biitiny priemoniy tiesiogiai
patikrinti, ar 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés tebéra tinkamos, kad gaminami ne
keliais judantys mechanizmai toliau atitikty patvirtintg tipg ir kad atitikties

sertifikatai ir toliau atitikty 28 straipsnj.
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ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija gali atlikti bet kokius ES tipo
patvirtinimui gauti reikalingus pavyzdziy, paimty ES tipo patvirtinimo turétojo

patalpose, jskaitant gamybines patalpas, patikrinimus ar bandymus.

Kai ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija nustato, kad 1 ir 2 dalyse
nurodytos priemonés netaikomos, jomis reikSmingai nukrypstama nuo sutarty
priemoniy ir kontrolés plany arba jos nebelaikomos tinkamomis, net jei gamyba
tesiama, ji imasi butiny priemoniy uZztikrinti, kad bty tinkamai laikomasi gamybos
atitikties procediiros, arba panaikina tg ES tipo patvirtinima. Patvirtinimo institucija
gali nuspresti imtis visy butiny taisomyjy ar ribojamyjy priemoniy, nustatyty 1X

skyriuje.

Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus del
i§samiy priemoniy, susijusiy su gamybos atitiktimi, pavyzdzZiui, iSsamiy sqlygy,
kuriomis patvirtinimo institucijos negali atmesti kitos valstybés narés patvirtinimo

institucijos jau atlikto patikrinimo.
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V SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PAKEITIMAI

24 straipsnis

Bendrosios nuostatos

l. ES tipo patvirtinimo turétojas nedelsdamas informuoja ES tipo patvirtinima
suteikusig patvirtinimo institucijg apie visus informacinio paketo duomeny

pakeitimus.

2. Ta patvirtinimo institucija nusprendzia, kurios i§ 25 straipsnyje nustatyty procediiry

turi buti laikomasi.

3. Prireikus ir pasikonsultavusi su ES tipo patvirtinimo turétoju, patvirtinimo institucija
gali nuspresti, kad reikia padaryti ES tipo patvirtinimo pakeitima.

4. I dalies keic¢iamo ES tipo patvirtinimo turétojas pateikia ES tipo patvirtinimo
pakeitimo paraiska patvirtinimo institucijai, suteikusiai ES tipo patvirtinima, kurj
reikia i$ dalies pakeisti.

5. Jeigu patvirtinimo institucija nustato, kad, siekiant i§ dalies pakeisti ES tipo
patvirtinima, reikia pakartoti patikras ar bandymus, ji apie tai informuoja ES tipo

patvirtinimo, kuris turi biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas, turétoja.
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25 straipsnyje nurodytos procediros taikomos tik tuo atveju, jei remdamasi tomis
patikromis ar bandymais patvirtinimo institucija padaro iSvada, kad ES tipo

patvirtinimo reikalavimai tebetenkinami.

25 straipsnis

ES tipo patvirtinimo pakeitimai

1. Jeigu patvirtinimo institucija patvirtina, kad pasikeité informaciniame pakete
uzregistruoti duomenys, patvirtinimo institucija padaro ES tipo patvirtinimo, dél
kurio buvo pateikta paraiska pagal 24 straipsnj, pakeitimg.

2. Patvirtinimo institucija jvardija pakeitima kaip tikslinima, jeigu nereikia pakartoti
patikry ar bandymy.

Tokiu atveju patvirtinimo institucija reikiamu mastu iSduoda patikslintus
informacinio paketo puslapius ir pazymi kiekviena patikslintg puslapj, kad buty
aiSkiai nurodytas pakeitimo pobidis ir pakartotinio iSdavimo data. Atnaujinta

informacinio paketo suvestiné redakcija, prie kurios pridedamas i§samus pakeitimy

apraSymas, laikoma atitinkancia tg reikalavima.
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3. Patvirtinimo institucija jvardija pakeitima kaip iSplétima, jeigu yra bet kuri 1§ Siy
salygu:
a)  reikia atlikti papildomas patikras ar bandymus;
b)  pasikeité bet kuri informacija apie ES tipo patvirtinimo sertifikata, iSskyrus jo
priedus;
c)  pagal §j reglamentg priimtuose teisés aktuose numatyti nauji reikalavimai

tampa taikytini ne keliais judantiems mechanizmams, kuriy tipas patvirtintas.

4. Jei iSduodami i$ dalies pakeisti informacinio paketo puslapiai arba atnaujinta
informacinio paketo suvestiné redakcija, atitinkamai pakei¢iama prie tipo
patvirtinimo sertifikato pridéto informacinio paketo rodyklé, nurodant naujausio

iSplétimo arba tikslinimo datg arba naujausios atnaujintos suvestinés redakcijos data.

5. Ne keliais judan¢io mechanizmo ES tipo patvirtinimo keisti nereikia, jei 3 dalies ¢
punkte nurodyti nauji reikalavimai techniniu poZiiiriu néra aktualUs to tipo ne keliais

judanciy mechanizmy atzvilgiu.
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26 straipsnis

Pakeisty dokumenty iSdavimas ir praneSimas apie juos

Patikslinimo atveju patvirtinimo institucija ES tipo patvirtinimo turétojui atitinkamai
iSduoda pareiskéjui patikslintus dokumentus ar suvesting atnaujintg redakcija,

iskaitant informacinio paketo patikslintg rodykle.

ISplétimo atveju patvirtinimo institucija iSduoda atnaujintg ES tipo patvirtinimo
sertifikata, pazymétg iSplétimo numeriu, priskirtu didéjancia tvarka, atsizvelgiant |
jau suteikty iSplétimy eilés numerj. Tame sertifikate aiskiai nurodoma i$plétimo
prieZastis ir atnaujinto ES tipo patvirtinimo sertifikato pakartotinio iSdavimo data.
Atnaujinamos visos atitinkamos to sertifikato dalys, jo priedai ir informacinio paketo

rodykle.

Ta atnaujintg sertifikatg ir jo priedus patvirtinimo institucija iSduoda ES tipo
patvirtinimo turétojui.

Patvirtinimo institucija per bendrg saugig elektronine¢ keitimosi informacija sistema

pranesa kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms apie visus padarytus ES tipo

patvirtinimy pakeitimus.
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VI SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO GALIOJIMAS

27 straipsnis

Galiojimo pabaiga
l. ES tipo patvirtinimai suteikiami neribotam laikui.
2. ES tipo patvirtinimas nustoja galioti kiekvienu i$ $iy atvejy:

a)  ne keliais judanc¢iy mechanizmy, kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas,

gamyba savanoriskai galutinai nutraukiama;

b)  nauji reikalavimai, taikytini ne keliais judantiems mechanizmams, kuriems
suteiktas ES tipo patvirtinimas, tampa privalomi tiekiant rinkai, registruojant ar
pradedant eksploatuoti ne keliais judan¢ius mechanizmus ir nejmanoma
atnaujinti tipo patvirtinimo pagal V skyriy;

c¢)  ES tipo patvirtinimas nustoja galioti d¢l apribojimo pagal 30 straipsnio 3 dalj;

d)  ES tipo patvirtinimas buvo panaikintas pagal 23 straipsnio 5 dalj.

Taciau pirmos pastraipos b punkto atveju ES tipo patvirtinimas ir atitinkamas ES tipo

patvirtinimo sertifikatas siekiant ne keliais judancius mechanizmus pateikti rinkai

nustoja galioti pra¢jus 24 ménesiams nuo pirmos pastraipos b punkte nurodyty naujy

reikalavimy taikymo pradzios datos.
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Jeigu daromas poveikis tik vienam tipo variantui arba vienai varianto versijai,
atitinkamy ne keliais judan¢iy mechanizmy ES tipo patvirtinimas nustoja galioti tik

tiek, kiek tai susije su konkreCiu variantu ar versija.

Kai tam tikro tipo ne keliais judancio mechanizmo gamyba galutinai nutraukiama,
ES tipo patvirtinimo turétojas apie tai pranesa patvirtinimo institucijai, suteikusiai ES

tipo patvirtinimg tam ne keliais judan¢iam mechanizmui.

Per vieng ménesj nuo 4 dalyje nurodyto praneSimo gavimo ES tipo patvirtinima ne
keliais judantiems mechanizmams suteikusi patvirtinimo institucija per bendra saugia
elektroning keitimosi informacija sistemga apie tai informuoja kity valstybiy nariy

patvirtinimo institucijas.

Nedarant poveikio 4 ir 5 dalims, tais atvejais, kai ne keliais judan¢io mechanizmo ES
tipo patvirtinimas turi nustoti galioti, ES tipo patvirtinimo turétojas apie tai pranesa

ES tipo patvirtinimg tam mechanizmui suteikusiai patvirtinimo institucijai.

ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija per bendra saugig elektronine
keitimosi informacija sistemg nedelsdama perduoda visa susijusig informacijg kity

valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms.

6 dalyje nurodytame praneSime visy pirma nurodoma paskutinio pagaminto ne
keliais judancio mechanizmo pagaminimo data ir transporto priemonés

identifikavimo numeris.
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VII SKYRIUS
ATITIKTIES SERTIFIKATAS IR PRIVALOMOJI IDENTIFIKAVIMO PLOKSTELE SU
ZENKLU

28 straipsnis

Atitikties sertifikatas

1. Gamintojas prie kiekvieno ne keliais judancio mechanizmo, pagaminto pagal
reikalavimus, taitkomus ne keliais judantiems mechanizmams, kuriems suteiktas ES

tipo patvirtinimas, prideda atitikties sertifikata.

2. Atitikties sertifikatas galutiniam naudotojui pateikiamas nemokamai kartu su ne
keliais judanciu mechanizmu. Negalima reikalauti, kad norint gauti sertifikata, ES
tipo patvirtinimo turétojui turéty buti pateiktas atskiras praSymas ar papildoma

informacija.
3. Atitikties sertifikatas gali biiti pateikiamas popierine arba elektronine forma.

Taciau, jei pirkéjas ne keliais judan¢io mechanizmo pirkimo metu papraso to
sertifikato popierinés formos, tg sertifikata gamintojas turi nemokamai pateikti

popierine forma.
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4. Atitikties sertifikatq kaip struktiirizuotus duomenis elektroniniu formatu gaunanti

patvirtinimo institucija:

a)  uztikrina, kad prieigq prie jo galéty turéti valstybiy nariy patvirtinimo
institucijos, rinkos prieZiiiros institucijos, registravimo institucijos bei

Komisija ir
b)  suteikia tik skaitymo formato prieigq.
Valstybés narés nustato savo duomeny tinklo organizavimg ir struktiirqg, kad biity

galima priimti atitikties sertifikaty duomenis, pageidautina, pasinaudodamos

esamomis keitimosi struktirizuotais duomenimis skirtomis sistemomis.

5. 10 mety nuo ne keliais judan¢iy mechanizmy pagaminimo datos gamintojas ne
keliais judan¢iy mechanizmy savininko prasymu iSduoda atitikties sertifikato
dublikata uz mokestj, nevirSijantj jo iSdavimo islaidy. Ant sertifikato dublikato
virSelio turi biiti aiSkiai matomas zodis ,,dublikatas®, paraSytas ta kalba, kuria buvo

parengtas atitikties sertifikatas.
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6. Gamintojas naudoja atitikties sertifikato popierinés ir elektroninés formy Sablona,

kurj nustato Komisija, priimdama 7 dalyje nurodytus I jgyvendinimo aktus.

Visas keitimasis duomenimis pagal $j straipsnj vykdomas naudojant saugaus
keitimosi duomenimis protokolus, nurodytus 7 dalyje nurodytuose jgyvendinimo

aktuose.

7. Komisija priima jgyvendinimo aktus dél atitikties sertifikato popierine forma,

kuriuose visy pirma nustatoma:

a)  atitikties sertifikato Sablonas;

b)  apsaugos priemonés, kad atitikties sertifikato nebiity galima suklastoti, ir
c¢)  atitikties sertifikato pasiraSymq reglamentuojancios nuostatos.

Atsizvelgiant | duomenis, kuriuos reikalaujama pateikti atitikties sertifikate
popierine forma, Komisija priima jgyvendinimo aktus dél atitikties sertifikaty

elektronine forma, kuriuose visy pirma nustatoma:

a)  atitikties sertifikaty elektronine forma duomeny elementy baziné forma ir

struktiira bei keiciantis duomenimis naudojami praneSimai;
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b)  biitiniausi saugaus keitimosi duomenimis reikalavimai, jskaitant duomeny
sugadinimo ir netinkamo duomeny panaudojimo prevencijq ir priemones,
kuriomis uZtikrinamas elektroniniy duomeny autentiSkumas, pavyzdZiui,

skaitmeninio para$o naudojimas;
¢)  keitimosi atitikties sertifikato elektronine forma duomenimis biudai.

Sioje dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

8. Atitikties sertifikatas parengiamas valstybés narés oficialigja kalba. Bet kuri
patvirtinimo institucija gali prasSyti gamintojo iSversti atitikties sertifikatq j jos
oficialigsias kalbas.

9. PasiraSyti atitikties sertifikatus jgaliotas asmuo turi biiti gamintojo darbuotojas ir turi
biiti vadovybés tinkamai jgaliotas visapusiSkai prisiimti gamintojo teising
atsakomybe uz ne keliais judan¢iy mechanizmy projektavimg ir konstravima arba jy

gamybos atitikt].

10. Atitikties sertifikatas uzpildomas visas, jame negali biiti numatyta kity ne keliais

judanciy mechanizmy naudojimo apribojimy nei numatyti Siame reglamente. I
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11. Ne keliais judan¢iy mechanizmy, patvirtinty pagal 30 straipsnio 2 dalies nuostatas,
atitikties sertifikato antrastin¢je dalyje pateikiama frazé ,,Ne keliais judancio
mechanizmo tipas patvirtintas taikant [LB: prasom jrasyti visq Sio reglamento —
priimto akto — pavadinimgq ir datq] 30 straipsnio 2 dalj (laikinasis patvirtinimas)®.

12. Nedarant poveikio 1 daliai, gamintojas atitikties sertifikatg gali elektroninémis

priemonémis perduoti bet kurios valstybés narés registracijos institucijai.

29 straipsnis

Ne keliais judan¢iy mechanizmy privalomoji identifikavimo plokstelé su zenklu

1. I Gamintojas prie kiekvieno ne keliais judan¢io mechanizmo, pagaminto pagal

patvirtintg tipa, pritvirtina privalomaja identifikavimo plokstele su zenklu.

2. Privalomoji identifikavimo plokStelé su Zenklu turi atitikti pavyzdj, kurj nustato
Komisija priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros. Pirmasis toks
jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [LB. prasom jrasyti datqg — 30 ménesiy

nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos).
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VIII SKYRIUS
NAUJOS TECHNOLOGIJOS ARBA NAUJOS KONCEPCIIOS

30 straipsnis

Naujoms technologijoms arba naujoms koncepcijoms taikomos i§imtys

1. 18 straipsnyje nurodyta paraiSka gali buti teikiama ne keliais judan¢iy mechanizmy,
kuriuose jdiegtos naujos technologijos ar koncepcijos, nesuderinamos su taikytinais

techniniais reikalavimais, tipo atzvilgiu.

2. Patvirtinimo institucija suteikia 1 dalyje nurodyta ES tipo patvirtinima ne keliais
judanciy mechanizmy atzvilgiu, pries tai jvertinusi, ar tenkinamos visos $ios saglygos:
a)  paraiskoje nurodomos priezastys, dél kuriy atitinkamos technologijos ar
koncepcijos yra nesuderinamos su taikytinais techniniais reikalavimais;
b)  paraiSkoje apibidinamas poveikis, susij¢s su aptariamais naujosios
technologijos aspektais, ir priemonés, kuriy imtasi siekiant uztikrinti bent tokj
su aptariamais aspektais susijusj apsaugos lygj, kuris biity lygiavertis lygiui,

nustatytam reikalavimais, kuriy praSoma netaikyti;

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LT.docx 73/112 PE760.668v01-00

LT LT



LT

¢)  bandymuy, kuriuos atliko tokiai veiklai vykdyti paskirta techniné tarnyba arba
41 straipsnyje nurodyta to gamintojo akredituota vidaus techniné tarnyba,

apraSymai ir rezultatai rodo, kad b punkte nurodyta salyga yra tenkinama.

ES tipo patvirtinimas, pagal kurj taikoma i§imtis dél naujy technologijy arba naujy
koncepcijy, suteikiamas gavus Komisijos leidimg. Tas leidimas arba atsisakymas
suteikti leidima suteikiamas priimant jgyvendinimo aktg. Tas jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Kai tinkama, tokiame jgyvendinimo akte nurodoma, ar juo suteiktam leidimui
taikomi kokie nors apribojimai, jskaitant galiojimo laikotarpj.

Bet kuriuo atveju ES tipo patvirtinimas galioja bent 36 ménesius.

Kol Komisija priims sprendimg dél leidimo, patvirtinimo institucija gali suteikti
laikingjj ES tipo patvirtinima.

Taciau ne keliais judan¢iy mechanizmy tipo, kuriam taikoma praSoma iSimtis, atveju

toks ES tipo patvirtinimas galioja tik tos valstybés narés teritorijoje ir valstybése

narése, kuriy patvirtinimo institucija tg patvirtinimg pripaZino pagal 5 dalj.
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Laikingjj ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija nedelsdama
informuoja Komisijg ir kitas patvirtinimo institucijas, pateikdama byla, kurioje
pateikiama 2 dalyje nurodyta informacija, kad tenkinamos visos toje dalyje

nurodytos salygos.

IS ES tipo patvirtinimo sertifikato antrastés ir atitikties sertifikato antrastés turi biiti
aisku, kad ES tipo patvirtinimas yra laikino pobiidZzio ir riboto teritorinio galiojimo.
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais Sios dalies tikslais biity numatyti
ES tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties sertifikato Sablonai. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Patvirtinimo institucija, iSskyrus 4 dalyje nurodyta institucija, gali raStu pripazinti 4
dalyje nurodyta laikingjj ES tipo patvirtinima, kad tas laikinasis patvirtinimas galioty

ir tos valstybés narés teritorijoje.

Jei Komisija atsisako suteikti leidimg, patvirtinimo institucija nedelsdama pranesa 3
dalyje nurodyto laikinojo ES tipo patvirtinimo turétojui, kad laikinasis patvirtinimas
bus panaikintas pra¢jus SeSiems ménesiams nuo 3 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto

taikymo pradzios dienos.
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Taciau ne keliais judantys mechanizmai gali biiti pateikiami rinkai, registruojami ar

pradedami eksploatuoti valstybéje nar¢je, kurioje tipo patvirtinimo institucija suteiké

ta patvirtinima, ir bet kurioje valstyb¢je naréje, kurios patvirtinimo institucija

pripazino tg patvirtinima, jeigu:

a) tie mechanizmai buvo pagaminti pagal laikingjj ES tipo patvirtinimg pries§
pasibaigiant jo galiojimui;

b)  tie mechanizmai paZenklinti privalomaja identifikavimo plokstele ir Zenklu,
kaip reikalaujama pagal §j reglamenta;

¢)  prie ty mechanizmy pridedamas laikinasis atitikties sertifikatas ir

d) dokumentai, informacija ir instrukcijos naudotojui parengti taip, kaip

reikalaujama Siame reglamente.
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31 straipsnis
Vélesnis deleguotyjy ir jgyvendinimo akty keitimas

l. Kai Komisija leidzZia taikyti i§imtj pagal 30 straipsnj, ji nedelsdama imasi biitiny
veiksmy atitinkamiems deleguotiesiems ar jgyvendinimo aktams i$ dalies pakeisti,
kad bty atsiZvelgta | technologing plétra.

2. Kai tik atitinkami aktai i§ dalies pakei¢iami, visi apribojimai, nustatyti Komisijos
sprendime, kuriuo leidziama taikyti iSimtj, panaikinami.

3. Jei nebuvo imtasi butiny veiksmy deleguotiesiems ar jgyvendinimo aktams i§ dalies
pakeisti, Komisija, gavusi patvirtinimg suteikusios valstybés narés praSyma, gali

jgyvendinimo sprendimu, priimtu laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros, leisti valstybei narei pratesti ES tipo patvirtinimo galiojima.

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LT.docx 77/112 PE760.668v01-00

LT LT



VIilla SKYRIUS
INDIVIDUALUS PATVIRTINIMAS

32 straipsnis

ES individualus patvirtinimas

1. Valstybés narés ES individualy patvirtinimg suteikia Siame reglamente nustatytus

reikalavimus atitinkantiems ne keliais judantiems mechanizmams.

2. ES individualaus ne keliais judancio mechanizmo patvirtinimo paraiskq teikia
transporto priemonés savininkas, gamintojas, gamintojo atstovas arba

importuotojas.

3. 16 straipsnio 2 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali biti nustatytos
skirtingos iSsamios taisyklés dél ne keliais judanciy mechanizmy, kuriems
taikomas individualus patvirtinimas. Tos taisyklés apima 22 straipsnio 3 dalies b ir
¢ punktuose nurodytas bandymy procediiras ir apima neardomagsias ir
supaprastintas procediiras, skirtas jrodyti atskiry ne keliais judanciy mechanizmy

atitiktj atliekant fizinj, virtualy ir mechaninj vertinimgq.

4. ES individualaus patvirtinimo sertifikatui pagal suderintg numeravimo sistemgq
priskiriamas unikalus numeris, pagal kurj galima bent identifikuoti valstybe nare,

kuri suteiké ES individualy patvirtinimg.
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5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas ES individualaus
patvirtinimo sertifikaty Sablonas ir numeravimo sistema. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

IX SKYRIUS
APSAUGOS SALYGOS

33 straipsnis
Nacionalinis ne keliais judan¢iy mechanizmy, kurie, kaip jtariama,

kelia didelj pavojy arba neatitinka reikalavimy, vertinimas

1. Jeigu valstybés narés rinkos prieziiiros institucija, remdamasi savo pacios rinkos
priezituros veikla arba patvirtinimo institucijos ar gamintojo pateikta informacija arba
skundais, turi pakankamai priezas¢iy manyti, kad ne keliais judantis mechanizmas
kelia didelj pavojy arba neatitinka Sio reglamento reikalavimy, ji atlieka atitinkamo
ne keliais judanc¢io mechanizmo vertinimg atitinkamy $io reglamento nuostaty
atzvilgiu.

2. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai ir atitinkamos patvirtinimo institucijos

visapusiSkai bendradarbiauja su rinkos priezitiros institucijomis.
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34 straipsnis
Nacionalinés procediiros, taikomos ne keliais judantiems

mechanizmams, keliantiems didelj pavojy arba neatitinkantiems reikalavimy

Jeigu atlikusi vertinimg pagal 33 straipsnj rinkos prieziiiros institucija nustato, kad ne
keliais judantis mechanizmas kelia didelj pavojy arba neatitinka Sio reglamento, ji
nedelsdama reikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas nedelsdamas
imtysi visy tinkamy taisomyjy priemoniy siekiant uztikrinti, kad atitinkamas ne
keliais judantis mechanizmas to pavojaus nebekelty arba kad biity uZtikrinta jo
atitiktis. Tas laikotarpis turi biiti proporcingas pavojaus rimtumui arba neatitikties

mastui.

Ekonominés veiklos vykdytojai, laikydamiesi 7—14 straipsniuose nustatyty pareigy,
uztikrina, kad visy atitinkamy ne keliais judan¢iy mechanizmy, kuriuos jie pateike
rinkai, uzregistravo arba pradéjo eksploatuoti, atzvilgiu biity imtasi visy tinkamy

taisomyjy priemoniy.
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Kai ekonominés veiklos vykdytojai nesiima tinkamy taisomyjy priemoniy per 1 I
dalyje nurodyta atitinkama laikotarpj arba jei atsizvelgiant | pavojy reikia imtis
skubiy veiksmy, nacionalinés institucijos imasi visy tinkamy laikiny ribojamyjy
priemoniy, kad buty uzdraustas arba apribotas atitinkamy ne keliais judanciy
mechanizmy tiekimas rinkai, registravimas, jskaitant draudimg eksploatuoti
vieSuosiuose keliuose, arba pradéjimas eksploatuoti jy nacionalinéje rinkoje arba jie

biity pasalinti i$ tos rinkos, arba atSaukti.

3 dalyje nurodytoms ribojamosioms priemonéms taikomas Reglamento

(ES) 2019/1020 18 straipsnis.

35 straipsnis

Taisomosios ir ribojamosios Sgjungos lygmens priemonés

Nacionalinés institucijos, kurios imasi taisomyjy arba ribojamyjy priemoniy pagal
34 straipsnj, nedelsdamos apie tai praneSa Komisijai ir kity valstybiy nariy
nacionalinéms institucijoms, naudodamosi Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnio

1 dalyje nurodyta informacine ir komunikacijos sistema.
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Jos taip pat nedelsdamos apie savo iSvadas informuoja patvirtinimo institucija,
suteikusig patvirtinimg. Ne keliais judanciy mechanizmy, kurie kelia didelj pavojy,
atveju apie tas taisomasias ar ribojamasias priemones taip pat praneSama per
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/988'3 25 straipsnyje
nurodytq skubiy jspéjimy sistemgq ,,Safety Gate“.

Pagal pirmg ir antrg pastraipas teikiama informacija apima visus turimus duomenis,
iskaitant duomenis, bitinus atitinkamam ne keliais judan¢iam mechanizmui
identifikuoti, jo I kilme, jtariamos neatitikties arba susijusio pavojaus pobudi,
nacionaliniy I priemoniy, kuriy imtasi, pobiidj ir taikymo trukme, taip pat

argumentus, kai juos pateikia atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas.

2. Valstyb¢ nare, kuri imasi I tos priemongés, taip pat nurodo, ar pavojus arba neatitiktis

atsirado dél:
a)  ne keliais judan¢iy mechanizmy neatitikties Siam reglamentui arba

b)  atitinkamy norminiy akty, priimty pagal §j reglamenta, trilkumy.

2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél bendros
gaminiy saugos, kuriuo is dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2020/1828 ir panaikinamos Direktyva 2001/95/EB bei Tarybos direktyva
87/357/EEB (OL L 135, 2023 5 23, p. 1).
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3. Valstybés narées, iSskyrus valstybe nare, kuri imasi I priemoniy, per vieng ménesj po
1 dalyje nurodyto praneSimo dienos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie
visas jy priimtas I priemones ir visg jy turimg papildoma informacija, susijusia su
atitinkamy ne keliais judanc¢iy mechanizmy neatitiktimi arba keliamu pavojumi, ir,
jei jos nepritaria nacionalinei priemonei, apie kurig pranesta, apie savo

prieStaravimus.

4. Jeigu per tris ménesius po 1 dalyje nurodyto pranesimo dienos jokia valstybé naré¢ ar
Komisija nepareiskia priestaravimy dél nacionalinés priemonés, apie kurig pranesta,
kitos valstybés narés uztikrina, kad atitinkamy ne keliais judan¢iy mechanizmy
atzvilgiu jy teritorijose biity nedelsiant imtasi panasiy I priemoniy.

5. Jeigu per tris ménesius po 1 dalyje nurodyto pranesimo dienos kita valstybé naré arba
Komisija pareiskia prieStaravima dél nacionalinés priemonés, apie kurig pranesta,
arba kai Komisija mano, kad nacionaliné priemong, apie kurig pranesta, prieStarauja

Sajungos teisei, Komisija nedelsdama konsultuojasi su susijusiomis valstybémis

narémis ir atitinkamu (-ais) ekonominés veiklos vykdytoju (-ais).
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6. Remdamasi 5 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty konsultacijy rezultatais Komisija
priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendziama dél suderintql priemoniy
Sajungos lygmeniu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

7. Komisija apie 6 dalyje nurodyta sprendimg nedelsdama pranesa atitinkamam (-iems)
ekonomings veiklos vykdytojui (-ams). Valstybés narés nedelsdamos uztikrina 6
dalyje nurodytuose teisés aktuose nustatyty priemoniy vykdyma ir atitinkamai

informuoja Komisij3.

8. Kai Komisija mano, kad nacionaliné priemong, apie kurig pranesta, yra nepagrjsta
arba prieStarauja Sgjungos teisei, atitinkama valstybé naré tg priemong¢ panaikina

arba pakoreguoja pagal 6 dalyje nurodyta Komisijos sprendimg.

9. Jei pavojus arba neatitiktis siejami su pagal §j reglamentg priimty norminiy akty

trikumais, Komisija pasitlo biitinus atitinkamy akty pakeitimus.
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10. Kai taisomoji priemoné pagal §j straipsnj laikoma pagrijsta arba dél jos yra priimti
igyvendinimo aktai, kaip nurodyta 6 dalyje, paveikty ne keliais judanciy
mechanizmy savininkams suteikiama galimyb¢ nemokamai pasinaudoti ta priemone.
Kai remontas buvo atliktas registracijos liudijimo turétojo saskaita anks¢iau nei buvo
priimta taisomoji priemoné, gamintojas padengia tokio remonto i$laidas, nevirSijant

pagal tg taisomgja priemong¢ reikalaujamo remonto islaidy.

36 straipsnis

Reikalavimy neatitinkantis ES tipo patvirtinimas

1 Kai patvirtinimo institucija nustato, kad suteiktas tipo patvirtinimas neatitinka Sio

reglamento, ji atsisako pripaZinti tq patvirtinimg.

2. Patvirtinimo institucija apie savo atsisakymgq praneSa ES tipo patvirtinimg
suteikusiai patvirtinimo institucijai, kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms
ir Komisijai. Jei per vieng ménesj po pranesimo dienos ES tipo patvirtinimg
suteikusi patvirtinimo institucija patvirtina tipo patvirtinimo neatitiktj, ta

patvirtinimo institucija tq tipo patvirtinimg panaikina.

3. Jeigu per vieng ménesj po 2 dalyje nurodyto pranesimo dienos ES tipo patvirtinimg
suteikusi patvirtinimo institucija pareiSkia priestaravimq, Komisija nedelsdama
konsultuojasi su valstybémis narémis, visy pirma su tipo patvirtinimgq suteikusia

patvirtinimo institucija, ir atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju.
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Remdamasi Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty konsultacijy rezultatais, Komisija
priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendZiama, ar Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytas atsisakymas pripaZinti ES tipo patvirtinimgq yra pagrjstas. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros. Komisija apie pirmoje pastraipoje nurodytq sprendimgqg
nedelsdama pranesa atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams. Valstybés
narés nedelsdamos jgyvendina tokius aktus ir apie tai atitinkamai informuoja

Komisijq.

Jei Komisija nustato, kad suteiktas tipo patvirtinimas neatitinka Sio reglamento, ji
nedelsdama konsultuojasi su valstybémis narémis, visy pirma su tipo patvirtinimg
suteikusia patvirtinimo institucija, ir atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju.
Remdamasi Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty konsultacijy rezultatais,
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendZiama dél atsisakymo
pripaZinti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytq tipo patvirtinimgq. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

33, 34 ir 35 straipsniai taikomi ne keliais judantiems mechanizmams, kuriems

suteiktas reikalavimy neatitinkantis tipo patvirtinimas ir kurie jau tiekiami rinkai.
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X SKYRIUS
TECHNINES INFORMACIJOS TEIKIMAS

37 straipsnis

Naudotojams skirta informacija

l. Gamintojas neteikia jokios techninés informacijos, susijusios su duomenimis,
numatytais Siame reglamente, kuri skiriasi nuo patvirtinimo institucijos patvirtinty

duomeny.

2. Gamintojas naudotojams suteikia galimybe naudotis visa susijusia informacija ir
reikalingomis instrukcijomis, kuriose apraSomos visos su ne keliais judancio
mechanizmo naudojimu susijusios salygos arba apribojimai. Patvirtinimo
institucijos pateikia nuorodas apie biitiniausiq informacijq ir instrukcijas, kurias

reikia pateikti.

3. 2 dalyje nurodyta informacija pateikiama papildomai prie naudotojo vadovo,

konkreciai skirto naudojimui keliuose.

4. Naudotojo vadovas, skirtas naudojimui keliuose, jskaitant 2 dalyje nurodyta

informacija, pateikiamas kartu su ne keliais judanciais mechanizmais ir:

a)  valstybés nares, kurioje ne keliais judantys mechanizmai bus pateikti rinkai,

uzregistruoti ar pradéti eksploatuoti, oficialiosiomis kalbomis, ir
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b)  popierine arba lengvai prieinama elektronine forma.

Kai naudotojo vadovas pateikiamas elektronine forma, gamintojas I valstybés narés,
kurioje ne keliais judantys mechanizmai bus pateikti rinkai, uzregistruoti ar pradéti
eksploatuoti, oficialiosiomis kalbomis pateikia informacija, kaip gauti prieiga prie to

vadovo arba jj rasti.

XI SKYRIUS
TECHNINIU TARNYBU PASKYRIMAS IR PRANESIMAS APIE JAS

38 straipsnis

Su techninémis tarnybomis susij¢ reikalavimai

Skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos uztikrina, kad prie$ joms paskiriant
techning tarnyba pagal 40 straipsnj ta tarnyba atitikty Sio straipsnio 2—10 dalyse

nustatytus reikalavimus.
Techningé tarnyba jsteigiama pagal nacionalinés teisés aktus ir turi teisinj
subjektiSkuma, iSskyrus techning tarnyba, priklausancig tipo patvirtinimo institucijai,

ir gamintojo akredituotg vidaus techning tarnyba, kaip nurodyta 41 straipsnyje.
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3. Techningé tarnyba yra treciosios Salies jstaiga, nepriklausoma nuo jos vertinamy ne
keliais judan¢iy mechanizmy projektavimo, gamybos, tiekimo ar techninés prieziiiros

proceso.

Istaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai
Jmonéms, susijusioms su jos vertinamy, bandomy ar tikrinamy ne keliais judanciy
mechanizmy projektavimu, gamyba, tiekimu, surinkimu, naudojimu ar technine
priezilra, gali biti laitkoma atitinkancia pirmos pastraipos reikalavimus, jeigu

jrodoma, kad ji yra neSaliska ir kad néra jokio interesy konflikto.

4. Techning tarnyba, jos vyresnioji vadovybé¢ ir darbuotojai, atsakingi uz tam tikry
kategorijy veikla, kuriai jie paskirti pagal 40 straipsnio 1 dalj, negali biiti ne keliais
judanciy mechanizmy, kuriuos jie vertina, projektuotojai, gamintojai, tieckéjai ar
techninés priezitiros paslaugy teikéjai, nei tokig veikla vykdanciy Saliy atstovai. Tai
netrukdo naudoti 3 dalyje nurodytus vertinamus ne keliais judan¢ius mechanizmus,
kurie yra biitini techninés tarnybos veiklai, arba tokiy ne keliais judanciy

mechanizmy naudojimui asmeniniais tikslais.

5. Techniné tarnyba uZztikrina, kad jai pavaldzios imonés arba jos subrangovai savo
veiksmais nepaZzeisty ty kategorijy veiklos, kuriai ji paskirta, konfidencialumo,

objektyvumo arba nesaliSkumo.
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Techning tarnyba ir jos darbuotojai turi biiti nepriklausomi ir atlikti tam tikry
kategorijy veikla, kuriai jie buvo paskirti, laikydamiesi griez¢iausiy profesinio
sgziningumo reikalavimy ir turéti reikiamg specifinés srities techning kompetencija,
biti nepriklausomi nuo spaudimo ir paskaty, visy pirma, finansiniy, kurie galéty
daryti poveikj jy nuomonei arba jy atliekamos vertinimo veiklos rezultatams, visy
pirma jei spaudimg daro arba paskatas sitilo tos veiklos rezultatais suinteresuoti

asmenys arba asmeny grupés.

Techniné tarnyba turi buti pajégi atlikti visy kategorijy veikla, kuriai ji paskirta pagal

40 straipsnio 1 dalj, ir pateikti skirian¢iajai tipo patvirtinimo institucijai pakankamai

jrodymy, kad ji turi:

a)  darbuotojy, turinciy tinkamy gebéjimy, specifiniy techniniy ziniy ir profesinj
iSsilavinima, taip pat pakankamos ir tinkamos patirties tai uzduociai atlikti;,

b)  procediiry, susijusiy su ty kategorijy veikla, kuriai ji siekia buti paskirta,

aprasymus, uztikrinancius ty procediiry skaidruma ir atkuriamuma;
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c¢) tykategorijy veiklos, kuriai ji siekia biiti paskirta, procediras, kuriomis
tinkamai atsizvelgiama j atitinkamy ne keliais judan¢iy mechanizmy
technologijos sudétingumo laipsnj, gamybos proceso apimtj ar serijinj pobiidj,
ir

d) priemones, kuriy reikia su ty kategorijy veikla, kuriai jj siekia biiti paskirta,
susijusioms uzduotims tinkamai atlikti, ir prieigg prie visos reikiamos jrangos

ar patalpy.

Be to, ji skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai jrodo, kad laikosi taisykliy,
nustatyty 44 straipsnyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, taikytinuose ty

kategorijy veiklai, kuriai ji yra paskirta.

8. Techninés tarnybos, jy vyresnioji vadovybé ir vertinimg atliekantys darbuotojai turi
biiti nesaliski. Jie negali imtis jokios veiklos, kuri gali trukdyti jiems nepriklausomai
pareiksti nuomong ar trukdyti jy sgziningumui, kiek tai susij¢ su ty kategorijy veikla,
kuriai jie paskirti.

9. Techninés tarnybos apsidraudzia su jy veikla susijusiu civilinés atsakomybés
draudimu, i§skyrus atvejus, kai atsakomybe prisiima valstybé naré pagal savo
nacionalinés teises aktus arba pati valstybé naré yra tiesiogiai atsakinga uz atitikties

vertinima.
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10. Technings tarnybos darbuotojai saugo profesines paslaptis, susijusias su visa
informacija, gaunama atliekant jy uzduotis pagal §j reglamentg arba bet kurias jj
igyvendinanciy nacionalinés teisé€s akty nuostatas, iSskyrus atvejus, kai tai susije su
skirian¢igja tipo patvirtinimo institucija arba kai tai reikalaujama pagal Sajungos ar

nacionalinés teisés aktus. Nuosavybés teis€s yra saugomos.

39 straipsnis

Techninéms tarnyboms pavaldzios jmonés ir jy sudaromos subrangos sutartys

1. Techninés tarnybos gali sudaryti subrangos sutartis del kai kurios savo veiklos, kuriai
vykdyti jos buvo paskirtos pagal 40 straipsnio 1 dalj, arba pavesti jg vykdyti
pavaldziai jmonei tik gavusios jas skirianc¢iosios tipo patvirtinimo institucijos

sutikima.

2. Kai techniné tarnyba sudaro subrangos sutartis dél konkreciy uzduociy, susijusiy su
ty kategorijy veikla, kuriai ji paskirta, arba paveda tas uzduotis vykdyti pavaldziai
Jmonei, ji uztikrina, kad subrangovas arba pavaldi jmon¢ atitikty 38 straipsnyje
nustatytus reikalavimus, ir apie tai atitinkamai informuoja skirianc¢iaja tipo

patvirtinimo institucija.

3. Technings tarnybos prisiima visg atsakomybe uZz visy savo subrangovy ar joms

pavaldziy jmoniy atliekamas uzduotis, neatsizvelgiant j tai, kur jie yra jsisteige.

4. Techninés tarnybos saugo atitinkamus subrangovo ar pavaldZios jmones kvalifikacijy
ir jy atlikty uzduociy vertinimo dokumentus, kad galéty juos pateikti skirianciajai

tipo patvirtinimo institucijai.
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40 straipsnis

Techniniy tarnyby paskyrimas

1. Techninés tarnybos paskiriamos vienos ar keliy i$ $iy kategorijy veiklai vykdyti,

priklausomai nuo jy kompetencijos srities:

a) A kategorija: techninés tarnybos, atliekancios Siame reglamente nurodytus

bandymus savo patalpose;

b) B kategorija: techninés tarnybos, kurios priziiiri, kaip atlieckami Siame

reglamente nurodyti bandymai gamintojo arba treciosios Salies patalpose;

c¢)  C kategorija: techninés tarnybos, kurios reguliariai vertina ir stebi gamintojo

procediras, taitkomas gamybos atitik¢iai kontroliuoti;

d) D kategorija: techninés tarnybos, kurios prizidiri ar atlieka bandymus ar

patikras gamybos atitikties priezitros tikslais.

2. Patvirtinimo institucija gali biiti paskirta technine tarnyba vienos ar keliy 1 dalyje

nurodyty kategorijy veiklai vykdyti.
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Apie kitas treCiosios valstybés technines tarnybas nei tas, kurios paskirtos pagal 41
straipsnj, 44 straipsnio tikslais gali biiti praneSama, taciau tik tuo atveju, jei toks
techniniy tarnyby pripazinimas numatytas Sajungos ir atitinkamos treciosios
valstybés sudarytame dvisaliame susitarime. Tai neuzkerta kelio techninei tarnybai,
Jsteigtai pagal nacionalings teisés aktus, vadovaujantis 38 straipsnio 2 dalimi, steigti
pavaldziy jmoniy treciosiose valstybése, jei tas pavaldzias jmones tiesiogiai valdo ir

kontroliuoja paskirta techniné tarnyba.

41 straipsnis

Akredituotos gamintojo vidaus techninés tarnybos

Akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba gali biiti paskirta vykdyti tik A
kategorijos veikla, kaip nurodyta 40 straipsnio 1 dalies a punkte. Ta techniné tarnyba
yra savarankiSkas ir atskiras gamintojo imonés padalinys ir ji nedalyvauja
mechanizmus, sistemas, sudedamasias dalis ar atskirus techninius mazgus, kuriuos ji

vertina.

Akredituotg vidaus technine tarnybg skiria valstybés narés tipo patvirtinimo

institucija ir ji turi atitikti Siuos reikalavimus:

a)  akredituotg vidaus techniné tarnybg akredituoja nacionalin¢ akreditacijos
istaiga, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 765/2008'4 2 straipsnio 11 punkte, laikydamasi 42 straipsnyje nurodyty
taisykliy;
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b)  akredituota vidaus techniné tarnyba ir jos darbuotojai organizacijoje turi biiti
aiSkiai identifikuojami ir jmones, kuriai jie priklauso, viduje taikyti tokius
praneSimy teikimo metodus, kuriais biity uztikrintas ir atitinkamai nacionalinei

akreditacijos jstaigai jrodytas jy nesaliSkumas;

¢) nei akredituota vidaus techningé tarnyba, nei jos darbuotojai nesiima jokios
veiklos, kuri galéty trukdyti jiems nepriklausomai pareiksti nuomong ar
trukdyti jy saziningumui, kiek tai susije su ty kategorijy veikla, kuriai jie
paskirti;

d) akredituota vidaus techniné tarnyba teikia savo paslaugas tik tai jmonei, kuriai

ji priklauso.

3. Apie akredituota vidaus techning tarnyba nereikia pranesti Komisijai 44 straipsnio
tikslais, taciau informacijg apie jos akreditacijg imoné, kuriai §i tarnyba priklauso,
arba nacionaliné akreditacijos jstaiga perduoda skirianciajai patvirtinimo institucijai

jos praSymu.

42 straipsnis
Techniniy tarnyby ir akredituoty vidaus techniniy tarnyby vertinimo taisyklés
Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis
reglamentas papildomas nustatant taisykles, kuriy turi laikytis techninés tarnybos atlikdamos
vertinimg pagal 43 straipsnj, ir taisykles dél vidaus techniniy tarnyby akreditavimo pagal 41

straipsnj.
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43 straipsnis

Techniniy tarnyby gebéjimy vertinimas

Skirianc€ioji patvirtinimo institucija parengia vertinimo ataskaita, kurioje nurodo, kad
techniné tarnyba kandidaté ir, kai aktualu, pavaldi jmoné arba subrangovas, buvo
pvertinti dél jy atitikties Sio reglamento ir pagal §j reglamenta priimty deleguotyjy
akty reikalavimams. ] tg ataskaitg gali buti jtrauktas akreditacijos jstaigos iSduotas

akreditavimo pazymeéjimas.

Vertinimas, kuriuo grindziama 1 dalyje nurodyta ataskaita, atlickamas laikantis 42
straipsnyje nurodytame deleguotajame akte nustatyty taisykliy. Vertinimo ataskaita

persvarstoma bent kas trejus metus.

Vertinimo ataskaita perduodama Komisijai jos praSymu. Tokiu atveju ir jeigu
vertinimas néra grindziamas nacionalinés akreditacijos istaigos iSduotu akreditavimo
pazymeéjimu, kuriuo patvirtinama, kad techniné tarnyba atitinka Sio reglamento
reikalavimus, skiriancioji patvirtinimo institucija Komisijai pateikia dokumentus,
kuriais patvirtinama techninés tarnybos kompetencija ir jdiegta tvarka, skirta
uztikrinti, kad techning tarnyba reguliariai stebéty skiriancioji patvirtinimo institucija
ir kad techniné tarnyba atitikty Sio reglamento ir pagal §j reglamentg priimty akty

reikalavimus.
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Patvirtinimo institucija, kuri ruosiasi biiti paskirta technine tarnyba pagal 40
straipsnio 2 dalj, dokumentais jrodo atitiktj, kurig patvirtina su vertinama veikla
nesusijusiy auditoriy atliktas vertinimas. Tokie auditoriai gali biti i$ tos pacios
organizacijos, jeigu jy darbas administruojamas atskirai nuo vertinamag veikla

atliekanciy darbuotojy.
Akredituota vidaus techniné tarnyba laikosi atitinkamy Sio straipsnio nuostaty.

44 straipsnis

Prane$imo tvarka

Valstybés narés praneSa Komisijai kiekvienos paskirtos techninés tarnybos
pavadinima, adresg, jskaitant elektroninj adresg, atsakingus asmenis ir veiklos
kategorija, taip pat visus vélesnius pasikeitimus, susijusius su tuo paskyrimu.
PraneSime nurodoma, kurios i§ Sio reglamento priede iSvardyty sriciy veikla

techninés tarnybos yra paskirtos atlikti.

Techningé tarnyba gali vykdyti 40 straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla skirianc¢iosios
patvirtinimo institucijos, atsakingos uz tipo patvirtinima, vardu tik tuo atveju, jei apie

tai i§ anksto praneSama Komisijai pagal Sio straipsnio 1 dalj.
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3. 2 dalyje nurodyta techning tarnyba gali paskirti kelios skirian¢iosios patvirtinimo
institucijos ir apie jg pranesti gali ty skirian€iyjy patvirtinimo institucijy valstybeés
narés, neatsizvelgiant j veiklos, kurig ji vykdys pagal 40 straipsnio 1 dalj, kategorija

ar kategorijas.

4. Valstybés narés praneSa Komisijai apie visus velesnius atitinkamus paskyrimo
pakeitimus.
5. Jeigu taikant aktus, priimtus pagal §j reglamenta, reikia paskirti konkrecia

organizacijg arba kompetentingg istaiga, kuri vykdyty 40 straipsnio 1 dalyje

nenurodyta veikla, praneSimas pateikiamas pagal §j straipsnj.

6. Komisija savo interneto svetaingje skelbia techniniy tarnyby, apie kurias pranesta

pagal $i straipsnj, sgrasg ir iSsamius duomenis.
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45 straipsnis

Paskyrimo pakeitimai

Jeigu skiriancioji patvirtinimo institucija i$siaiSkina arba jai yra pranesama, kad jos
paskirta techniné tarnyba nebeatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy arba
kad ji nevykdo savo pareigy, skiriancioji patvirtinimo institucija atitinkamai apriboja,
sustabdo arba atSaukia paskyrimo galiojima, atsizvelgdama j ty reikalavimy
nesilaikymo arba ty pareigy nevykdymo rimtuma. Valstybé naré, kuri pranesé apie
Sig technine tarnyba, nedelsdama apie tai informuoja Komisijg. Komisija atitinkamai

pakeicCia 44 straipsnio 6 dalyje nurodyta paskelbtg informacijg.

Jeigu paskyrimo galiojimas apribojamas, sustabdomas ar atSaukiamas, arba kai
techniné tarnyba nutraukia savo veikla, skirian¢ioji patvirtinimo institucija imasi
atitinkamy priemoniy, butiny uztikrinti, kad tos techninés tarnybos bylas tvarkyty
kita techniné tarnyba arba kad su jomis galéty susipazinti skirianciosios patvirtinimo

institucijos ir rinkos priezitiros institucijos jy prasymu.
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46 straipsnis
Techniniy tarnyby kompetencijos uzgincijimas
l. Komisija nagrinéja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba kai jai praneSama apie
abejones dél techninés tarnybos kompetencijos arba dél techninés tarnybos nuolatinio
jai taikomy reikalavimy laikymosi ir jai pavesty pareigy vykdymo.
2. Skirianciosios patvirtinimo institucijos valstybé nar¢ Komisijos praSymu jai pateikia
visg informacija, susijusig su atitinkamos techninés tarnybos paskyrimo pagrindimu

arba tos tarnybos gebéjimu iSsaugoti paskyrima.

3. Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta jai atlickant tyrima, biity

tvarkoma konfidencialiai.

4. Jeigu Komisija jsitikina, kad techniné tarnyba neatitinka arba nebeatitinka jos
paskyrimui taikomy reikalavimy, ji atitinkamai informuoja skirianciosios

patvirtinimo institucijos valstybe nare.
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Komisija praSo tos valstybés narés prireikus sustabdyti, apriboti arba panaikinti

paskyrimo galiojimg.

Kai valstybé naré nesiima bitiny taisomyjy priemoniy, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais nusprendziama apriboti, sustabdyti arba panaikinti
atitinkamos techninés tarnybos paskyrimo galiojima. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.
Komisija apie tuos jgyvendinimo aktus pranesa atitinkamai valstybei narei ir

atitinkamai atnaujina 44 straipsnio 6 dalyje nurodytg paskelbtg informacija.

47 straipsnis

Su veikla susijusios techniniy tarnyby pareigos

Techninés tarnybos atlieka ty kategorijy veikla, kurig jos buvo paskirtos vykdyti
skirianciosios patvirtinimo institucijos vardu, laikydamosi vertinimo ir bandymy

procediry, numatyty Siame reglamente.
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bandymus, kaip nustatyta Siame reglamente. Techninés tarnybos neatlicka bandymy,
vertinimy ar patikry, kuriy atlikti jy tinkamai nepaskyre jy patvirtinimo institucijos.
3. Techninés tarnybos visais atvejais:
a) leidzia skirianciajai patvirtinimo institucijai atitinkamai dalyvauti techninés
tarnybos vykdomame atitikties vertinime ir
b)  nedarant poveikio 38 straipsnio 10 daliai ir 48 straipsniui, pateikia jas
skirianciajai patvirtinimo institucijai tokig informacija apie ty kategorijy veikla,
kuri patenka j Sio reglamento taikymo sritj, kokios gali biiti papraSyta.
4. Jeigu techniné tarnyba nustato, kad gamintojas nesilaiko Siame reglamente nustatyty
reikalavimy, ji praneSa apie tai skirian€iajai patvirtinimo institucijai, kad $i
pareikalauty, jog gamintojas imtysi atitinkamy taisomyjy priemoniy, ir atitinkamai

neiSduoty tipo patvirtinimo sertifikato, kol nebus imtasi patvirtinimo institucijos

poziiiriu tinkamy taisomyjy priemoniy.
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Jei stebédama gamybos atitikt] po tipo patvirtinimo sertifikato i§davimo techniné
tarnyba, veikdama skirianciosios patvirtinimo institucijos vardu, nustato, kad ne
keliais judantis mechanizmas nebeatitinka Sio reglamento nuostaty, ji apie tai pranesa
skirian¢iajai patvirtinimo institucijai. Patvirtinimo institucija imasi atitinkamy
priemoniy, kaip numatyta 23 straipsnyje.

48 straipsnis

Techniniy tarnyby pareigos teikti informacija
Techninés tarnybos informuoja savo skiriancigja patvirtinimo institucijg apie:

a)  visus nustatytus neatitikties atvejus, dél kuriy gali reikéti atsisakyti i§duoti tipo
patvirtinimo sertifikata, jj apriboti, sustabdyti jo galiojimg arba jj panaikinti;

b)  visas aplinkybes, darancias poveikj jy paskyrimo aprépciai ir saglygoms;

c)  visus i$ rinkos priezidros institucijy gautus praSymus pateikti informacijg apie
savo veikla.

Skirianciosios patvirtinimo institucijos praSymu techninés tarnybos pateikia

informacija apie veikla, patenkancia i jy paskyrimo apreptj, arba visg kitg vykdyta

veikla, jskaitant tarpvalstybing veiklg ir subranga.
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XII SKYRIUS
IGYVENDINIMO AKTAI IR DELEGUOTIEJI AKTAI

49 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda I Zemés tikio transporto priemoniy techninis komitetas I (TC-
AV), isteigtas Reglamentu (ES) Nr. 167/2013. Tas komitetas — komitetas, kaip tai
suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

50 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

l. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.
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5 straipsnio 6 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje, 22 straipsnio 9 dalyje, 23 straipsnio 6
dalyje ir 42 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [$io reglamento jsigaliojimo diena].
Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos

Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji

jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,

kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo

likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 6 dalyje, 16
straipsnio 2 dalyje, 22 straipsnio 9 dalyje, 23 straipsnio 6 dalyje ir 42 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotqjj aktq Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés

narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. I Pagal 5 straipsnio 6 dalj, 16 straipsnio 2 dalj, 22 straipsnio 9 dalj, 23 straipsnio 6
dalj arba 42 straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas

laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

7. Komisija priima 5 straipsnio 6 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje, 22 straipsnio 9 dalyje,
23 straipsnio 6 dalyje ir 42 straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus anksciau

nei ... [24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

51 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1020 pakeitimas
Reglamento (ES) 2019/1020 I priedas papildomas Siuo punktu:

71 [Reglamentas XXX] dél vieSuosiuose keliuose naudojamy ne keliais judanciy
mechanizmy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) 2019/1020¢.
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52 straipsnis

Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uZtikrinimg forumas

1. Pagal Reglamento (ES) 2018/858 11 straipsnj Komisijos jsteigtas Keitimosi
informacija apie reikalavimy vykdymo uZtikrinimg forumas (toliau — forumas)
svarsto:

a)  klausimus, susijusius su vienodu Siame reglamente nustatyty reikalavimy
aiSkinimu;

b)  veiklos, susijusios su tipo patvirtinimu ir rinkos prieziiira, rezultatus;

¢)  bendros svarbos klausimus, susijusius su Siame reglamente nustatyty
reikalavimy jgyvendinimu techniniy tarnyby vertinimo, paskyrimo ir
stebésenos srityse;

d) ekonominés veiklos vykdytojy pazeidimus;

e) IX skyriuje nustatyty taisomyjy ar ribojamyjy priemoniy jgyvendinima;

f)  rinkos prieziiiros veiklos planavima, koordinavimg ir rezultatus.
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2. Reglamento (ES) 2018/858 11 straipsnio 1, 4, 5, 6 ir 7 dalys taikomos mutatis
mutandis. Kai tai aktualu Sio reglamento jgyvendinimo tikslu, dalyvauti Forume
stebétojy teisémis kvieCiami suinteresuotieji subjektai, dalyvaujantys sprendZiant

su eksploatavimu keliuose susijusius saugos klausimus.
3. Sio reglamento tikslais:
a)  Reglamento (ES) 2019/1020 30 straipsnio 2 dalis ir 32 straipsnis netaikomi;

b)  Reglamento (ES) 2019/1020 11 straipsnio 8 dalyje, 30 straipsnio 1 ir 3 dalyse,
31 straipsnio 2 dalyje ir 33 straipsnyje pateiktos nuorodos j administracinio

bendradarbiavimo grupe laikomos nuorodomis j Foruma.

53 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato taisykles del sankcijy, taikytiny uz Sio reglamento
pazeidimus, ir imasi visy biitiny priemoniy uZtikrinti, kad sankcijos biity
jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos. Valstybés narés ne véliau kaip... [LB: praSom jrasyti datg — tiksli diena,
einanti pries §io reglamento taikymo pradZios dieng] apie tas nuostatas pranesa
Komisijai ir nedelsdamos pranesa jai apie visus vélesnius joms jtakos turinius

pakeitimus.
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2. Pazeidimai, uz kuriuos skiriamos sankcijos, apima bent $iy riisiy pazeidimus:

a)  klaidingy pareiskimy per patvirtinimo procediiras arba skiriant taisomgsias
arba ribojamgsias priemones pagal IX skyriy daryma;

b)  bandymy rezultaty klastojima tipo patvirtinimo, eksploatacinio tinkamumo
arba rinkos prieZiiiros atvejais,

¢) duomeny arba techniniy specifikacijy, dé¢l kuriy ES tipo patvirtinimo
sertifikatas galéty biiti atSauktas, jj galéty buti atsisakyta suteikti ar jis galety
biti panaikintas, slépima;

d) atsisakyma suteikti prieigg prie informacijos;

e) atvejus, kai ekonomingés veiklos vykdytojai tiekia rinkai arba pradeda
eksploatuoti ne keliais judancius mechanizmus, kuriy atzvilgiu reikalingas
patvirtinimas, neturédami tokio patvirtinimo arba tuo tikslu klastodami
dokumentus ar Zenklinima;

f)  ekonominés veiklos vykdytojy pareigy nevykdyma;

g) techniniy tarnyby neatitiktj jy paskyrimo reikalavimams.
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54 straipsnis
Perzitira
Ne veliau kaip... [96 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento jgyvendinimo ataskaita, prie
kurios, kai tikslinga, pridedami atitinkami pasiiilymai dél teisékiiros procediira

priimamy akty.

Ataskaita grindziama konsultacijomis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
joje atsizvelgiama j visus susijusius Europos ar tarptautinius standartus ir 3 dalyje

nurodytg informacija.

Ne véliau kaip ...[84 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés

narés informuoja Komisijg apie:

a)  Siame reglamente nustatyty tipo patvirtinimo ir rinkos prieziiiros procediiry

taikymay

b)  pagal § reglamenty suteikty ES tipo patvirtinimy ir ES individualiy
patvirtinimy skaiciy;

¢)  nacionalinius mazomis serijomis gaminamo gaminio nacionalinio tipo
patvirtinimo, nacionalinio individualaus patvirtinimo ir nacionalinio tipo

patvirtinimo reikalavimus ir tokiy patvirtinimy, suteikty nuo Sio reglamento

jsigaliojimo dienos, skaiciy.
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55 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nukrypstant nuo $io reglamento, kol praeis 11 mety nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos,
valstybés narés gali taikyti nacionalinés teisés aktus dél ne keliais judanciy mechanizmy,
skirty eksploatuoti vieSuosiuose keliuose, nacionalinio tipo patvirtinimo ne keliais judantiems
mechanizmams, kurie pateikiami rinkai nuo... [prasom jrasyti taikymo pradzios datqg] iki tol,
kol praeina 11 mety nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos. Per tg laikotarpi gamintojas gali
nuspresti pateikti ES tipo patvirtinimo paraiskg arba ES individualaus patvirtinimo paraskq

arba laikytis atitinkamy nacionalinés teisés akty.

56 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvideimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Nuo [jsigaliojimo diena] nacionalinés institucijos gali suteikti ES tipo patvirtinimq naujo
tipo ne keliais judanciam mechanizmui arba ES individualy patvirtinimg naujam ne keliais
Jjudancdiam mechanizmui ir, nedarant poveikio 5 straipsnio 6 daliai ir IX skyriui,
nedraudZia registruoti, pateikti rinkai arba pradéti eksploatuoti naujq ne keliais judantj
mechanizmg, jei atitinkamas ne keliais judantis mechanizmas atitinka $j reglamentq ir

pagal §j reglamentq priimtus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, jei to praso gamintojas.
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Kai tik nacionalinés institucijos pagal 1 dalj suteikia ES tipo patvirtinimg naujo tipo ne
keliais judancéiam mechanizmui arba ES individualy patvirtinimq naujam ne keliais
Jjudancdiam mechanizmui, jos neatsisako suteikti kitq ES tipo patvirtinimq arba kitg ES
individualy patvirtinimg, jei atitinkamas mechanizmas atitinka $j reglamentq ir pagal $j

reglamentq priimtus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, jei to praso gamintojas.

Jis taikomas nuo [LB: prasom jrasyti datq — 36 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininke
Or. 1t
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